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KNAPP EVA

II. Rakoczi Ferenc Aspirationes/Aspirations cimi miivének irodalmi
mintaihoz

Az 1994-ben megjelent kritikai kiadas' 6ta II. Rakoczi Ferenc fohaszai cimen ismert imad-
saggyljteményre 1858-ban figyelt fel a kutatas.? A kéthasabosan, latin—francia nyelven
lejegyzett kézirat 1876-ban jelent meg el6sz6r nyomtatasban Principis Francisci Rako-
czi Confessiones et Aspirationes [...] cimen.’ Ismeretes, hogy az Aspirationes/Aspirations
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kézirata kozos kotetben hagyomanyozodott az ezt megel6z6 latin nyelvi Confessio
peccatoris és az ezt kovetd francia nyelvi Réflexions kézirataval. A harom mu egybeko-
tésének idépontja ismeretlen. Valoszint, hogy a Rakoczi rendelkezésének megfelel6en
Torokorszagbol a grosbois-i kamalduli szerzetesekhez eljuttatott kéziratokat Grosbois-
ban kototték egybe, és ugyanitt lattak el folyamatos folioszamozassal.*

Az imadsagok els6 kiadasat kozel szazhusz év utan kovette az tjabb teljes szo-
vegli megjelenés a haromnyelvi kritikai kiadasban. A két idépont kozott, 1903-ban
latott napvilagot az Aspirationes latin sz6vegbdl késziilt elsé magyar forditas Domjan
Elektdl a Confessio peccatoris magyar forditasaval egyiitt,’ majd ezt kovette 1946-ban
Vardai Béla tudomanyos szempontokat nem érvényesitd, részben szabad, részleges
magyar forditasa.® Az Aspirationes/Aspirations vizsgalata egyidésnek tekintheté az

*  Aszerz6 az ELTE Egyetemi Koényvtar tudomanyos tanacsadoja.

1 II Rakoczi Ferenc fohaszai — Aspirationes principis Francisci II. Rakoczi — Aspirations du prince Frangois II
Rakoczi, latin sz6v. gond. és jegyz. DERI Balazs, francia szov. gond. és jegyz. KovAcs Ilona, targyi jegyz.
Hoprp Lajos, ford. Csoxa Gaspar és DERI Balazs, Archivum Rakoczianum III. osztaly: {rok, Rakoczi
Ferenc muvei IV (Budapest: Akadémiai Kiad6 - Balassi Kiadd, 1994).

2 A Kkézirat 8rzési helye: Paris, Bibliothéque Nationale de France [tovabbiakban = BnF], Fonds francais
Mss. lat. 13 628, e kéziratkotetben a 673-904. oldalakon taldlhato. A kéziratrdl késziild masolatrol
Grisza Agost 1872. januar 15-én kelt levelében tajékoztatta a Magyar Tudomanyos Akadémiét. V6. még:
Bernard Le CAarLroc’y, ,Grisza Agost II. Rakoéczi Ferenc miveinek megtalaloja”, Bernard LE CALLOC'H,
Rakoczi és a franciak: Le mémoire de Rakoczi en France: un patrimoine franco-hongrois, 135-137 ([Vac]: Vaci
Varosvédok és Varosszépitdk Egyesiilete, 2008).

3 Principis Francisci II. RAKOcz1 Confessiones et Aspirationes principis christiani, ed. Comissio Fontium
Historiae Patriae Academiae Scientiarum Hungaricae (Budapest: MTA, 1876), 381-589.

4 KovAcs Ilona, ,A fohaszok szoveghagyomanya”, in II. Rakdczi Ferenc fohaszai, 338-349 (1. jegyzet), 338—
339.

5 II Rakoczi Ferenc onéletrajza, a latin eredetibdl ford. DomjAN Elek (Miskolc: Szelényi, 1903); vo. KopECzZI
Béla, A bujdosé Rakoczi (Budapest: Akadémiai Kiado, 1991), 514, 1. jegyzet.

6 Vardai ahitati célzattal készitett forditasa a harmadik, aspiratio contemplativa résszel kezd6dik, az
eredeti 32 helyett 30 fejezetben, majd a fiiggelékben kivonatosan kozol 14 ,egyéb™nek nevezett fohaszt.
A fordité azzal indokolta a részleges forditast, hogy ,az eredetinek vannak szinte ismétl6 helyei, me-
lyek inkabb tutik, mint emelik az egész fajsulyat”. II. RAk6cz1 Ferenc elmélkedései és fohaszai a latin és
francia szovegekbdl, ford. VARDAI Béla (Budapest: Szent Istvan Tarsulat, 1946), 7.
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elsé szovegkiadassal, melyet Grisza Agost parizsi, ,kovetkezetlenil modernizalt, sok
hibaval teli”” masolatabol ellenérizetleniil adtak ki. A megjelentetéshez Thaly Kalman
készitett rovid latin nyelvii bevezet6t, mely a kézirat sorsaval, megtalalasaval és els6
bemutatasaval foglalkozik.®? Az imadsaggyjtemény irodalomtorténeti megkozelité-
sére id6kozben tobben vallalkoztak, eredményeiket nem ismétlem meg, mivel ezeket
a kritikai kiadas tanulmanyiréi, Hopp Lajos, Kovacs Ilona és Déri Balazs 6sszegezték
és tovabbgondoltak.

Ugyanakkor — mivel a kritikai kiadas megjelenése 6ta nem foglalkoztak a mtivel
- az Gjabb vizsgalat el6tt fontos kiemelni néhany alapveté megfigyelést. Az imadsag
mifaj kedvelése és miivelése kozel allt Rakoczihoz. Hopp Lajos Rakoczi fejedelemsége
kezdetétél nyomon kovette az imadsagird Rakoczira vonatkoz6 adatok egy részét.’
A Confessio peccatorisban Rakoczi leirta, hogy amikor Clagny varaban lakott, imadsa-
gokat fogalmazott/allitott 6ssze (,compositio”),” jollehet ezek mibenlétét nem részletezte.

A parhuzamos latin—francia kétnyelvi szoveg tekintetében egyetértés alakult ki
arrdl, hogy a mu alapnyelve a latin, s a francia széveg a latin célnyelvhez igazitott, nem
pontos forditasa."! Zolnai Béla nyoman Kopeczi Béla és Hopp Lajos a kéziratot a harom
részcim ellenére egyarant két részes miiként kezelte, igy a masodik rész (Aspirationes
occasione belli) és a Troyes-ban 6rzott francia szovegvaltozat részletes vizsgalata elma-
radt.'” Zolnai és Rogacs Ferenc Rakodczi irodalmi mintajaként Giovanni Bona (1609-
1674) ciszterci szerzetes, kardinalis Via compendii ad Deum és De sacrificio missae cimt
munkaira iranyitottak a figyelmet, s szerkezeti parhuzamokat mutattak ki.® Az ssze-
allitas harmadik, Aspirationes contemplativae ante et post sacram communionem cim ré-
szét illetéen — mindenekel6tt erételjesen alanyinak itélt vonatkozasa miatt — Rogacsra
hivatkozva az a felfogas alakult ki, hogy ennek anyagat Rakoczi ,lényegében énma-
gabdl meritette”, és egy éven belil készithette ugy, hogy a ,formaba ontés egy évre
gondolt ideje nem zarja ki a folytatas igényét”.* Rogacs ezzel parhuzamosan megkérd6-
jelezte Rakoczi teologiai ismereteinek mélységét és lelki élete ,tengelyeként” a misztika
helyett az aszketikat jelolte meg.® A kutatas a rodostdi konyvtarjegyzék segitségével
megkisérelt azonositani tovabbi lehetséges forrasokat is, és igyekezett pontositani a

7 Kovacs, ,A fohaszok szoveghagyomanya” (4. jegyzet), 339.

8  Principis Francisci II. RAk6cz1 Confessiones... (3. jegyzet), III-VIIL

9  Hopr Lajos, ,II. Rakéczi Ferenc fohaszai”, in II. Rakoczi Ferenc fohaszai..., 313-337 (1. jegyzet), itt: 316-321.

10 ,In Clagniensi arce me ultra solitum continens orationum compositioni et lecturis vacabam, Sacrae
Scripturae, jam enim tum mundanas fabulas et ad irretiendam juventutem confictas romanicas legere
cessaveram, commoditate praeterea domesticae capellae usus tremendomissae sacrificio dietim
assistere coeperam et a compluribus annis sub praetextu conservandae sanitatis carnium esu neglectum
quadragesimale jejunium rite tenere me resolvi.” Principis Francisci II. RAkOcz1 Confessiones... (3. jegy-
zet), 232. Az adatra Tiskés Gabor hivta fel a figyelmemet.

11 KovAcs, ,A fohaszok szoveghagyomanya” (4. jegyzet), 338.

12 A két rész: alkalmakhoz kotott imadsagok és kontemplativ elmélkedések. KopPeczi, A bujdosé Rakoczi (5.
jegyzet), 515; Hopp, ,II. Rakdczi Ferenc fohaszai” (9. jegyzet), 319.

13 RogGAcs Ferenc, ,II. Rakoczi Ferenc aldozasi imai”, Theologia 2 (1935): 344-354.

14 Hopp, ,II. Rakoczi Ferenc fohaszai” (9. jegyzet), 326.

15 RoGAcs, ,II. Rakoczi Ferenc aldozasi imai” (13. jegyzet), 348.
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mi helyét Rakoczi életmtivében. A tovabbi szerzék, igy példaul Szent Agoston, Avilai
Szent Teréz, Kempis Tamas, Bossuet'® és munkaik bevonasa a vizsgalatba minden eset-
ben csupan feltételezésen alapult; nem kovette sem szerkezeti, sem szovegosszevetés,”
elsésorban arra hivatkozva, hogy ,[...] nehéz volna Rakoczi grosbois-i olvasmanyait a
rodostéi konyvekre korlatozni”*®

Az Aspirationes/Aspirations megoldatlan kérdések sorat hozta felszinre. Egyarant
ismeretlen, hogy az imadsagok pontosan mikor, hol és kinek irédtak, s az dsszealli-
tas befejezett minek tekinthet6-e. Ezekkel a kérdésekkel — egyetértve Kovacs Ilonaval
- forrasok hianyaban egyelére nehéz foglalkozni.” Mivel az imadsaggyijteménynek
nincs 6sszefoglalé cime és/vagy keretszovege, a jelenleg ismert legteljesebb kéziratban
tobb tires oldal talalhato, s az utolso fejezet a ,befejezetlenség latszatat kelti”, valoszind,
hogy Réakoczi folyamatosan dolgozott a szovegen. A kézirat leirasanak idején ennyi le-
hetett/volt a korantsem lezart mu. Befejezetlenségre utal — a tovabbiakban részletezen-
dé észrevételek el6tt — az is, hogy kozos cim helyett az egyes részeknek van cime. Ko-
vacs felvetette azt is, hogy a harom 6nallé muvet tartalmazé kéziratkotegben a részek
sorrendje esetleges lehet.?* Vele egyiitt ugy vélem, hogy a mtivek bekotésének sorrendje
formalis, azok nyelvét koveti, a latin nyelvi Confessio peccatoris utan a latin—francia
Aspirationes/Aspirations, majd harmadikként a francia Réflexions kovetkezik.

Jelen vizsgalat alapja a kritikai kiadas latin szovege. Kiindulépontja az imadsag-
elméleten beliil az aspiratio-forma irodalomelmélete, melyet szerkezeti és tartalmi
megkozelités kovet, majd szovegdsszevetések keretében igyekszem bemutatni Rakoczi
lehetséges irodalmi mintainak és forrasainak korét. Végiil az 6j forrasok figyelembe-
vételével kisérletet teszek Rakoczi munkamoddszerének koriilhatarolasara, a mintakat
ujra modellez6 szerz6i szandék rétegeinek attekintésére és a szovegek lehetséges funk-
ciéinak meghatarozasara.

Az aspiratio elméletéhez

Kopeczi Béla 1991-ben tette fel a kérdést, hogy Rakoczi vajon miért hasznalta az ,imad-
sag (priére)” helyett az aspiratio kifejezést. A megvalaszolatlanul hagyott felvetéshez
Kopeczi — Vardaira utalva — formai sajatossagként tarsitotta az imadsagok téredékes
jellegét, nem lezart gondolatmenetét.” Néhany év mulva a kritikai kiadasban Hopp
Lajos aspiratio-miifajrol irt, melyet azonositott a ,maganos fohasz™szal, s tartalmat a
,belsé monolog fejedelmi hasznalatra” kifejezéssel irta kortl. Az ,aldozasi fohaszok™
at (aspiratio contemplativa) részletesebb indoklas nélkiil ettdl eltérd ,miifaji arnyala-
tunak” tartotta, melyek alkalmasak ,személyes vallasos érzelmek” kifejezésére. Az

16 V6. példaul ZoLna1 Béla, II. Rakoczi Ferenc (Budapest: Franklin-Tarsulat, 1942), 130-131, 179-180.

17 Aszovegosszevetés egyarant elmaradtakritikaikiadaskisérétanulmanyaiban és szovegapparatusaban.
18 Hopp, ,II. Rakéczi Ferenc fohaszai” (9. jegyzet), 324.

19 KovAcs, ,A fohaszok szoveghagyomanya” (4. jegyzet), 340-341.

20 Uo., 338, 340-342.

21 Koreczi, A bujdosé Rakoczi (5. jegyzet), 514-517.
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aspiratiot a korabbi ,ahitas” helyett — indoklas nélkiil — ,fohasz™ként forditotta ma-
gyarra.” Déri Balazs szerint ez az ,érzelmekben gazdagabb mufaj” koveteli meg a mi-
ben gyakori megszolitasokat, s emiatt szerkezete ,szakadozottabb”.*

Véleményem szerint az Aspirationes egyik szembet(ind irodalmi jellegzetessége a
retorizaltsag. A szovegegységek atgondoltak, a felhasznalt kifejezések 6sszecsiszoltak.
Erzékelhetd, hogy a miniatiir imadsagokat ismert, valészintleg tanult és begyakorolt,
azonos szabalyok mentén fogalmaztak meg, majd ezt kovetéen szerkesztették Osz-
sze. A kutatasban az imadsagelmélet ismeretének hianya vezetett a leegyszer(sitéshez,
hogy az aspiratio szinoniméajaként vélekedtek az imadsagrol (Képeczi) és az aspiratiot
6nallé mifajként kezelték (Hopp, Déri). Az aspiratio azonban nem tekinthet$ kiilon
mifajnak; a korantsem egységes imadsag miifajon belil helyezhet6 el olyan szovegti-
pusként, amely egyarant leirhat6 formai és tartalmi jellemzoékkel.*

Az aspiratio Rakoczi altal hasznalt kora djkori variansa a 15. szazad masodik felé-
ig kovethet6 vissza. A fennmaradt kéziratok® és ésnyomtatvanyok?* tandsaga szerint
ekkor allitottak 6ssze egy Manuale beati Augustini cim@ kompendiumot, mely kizaro-
lag cimében és hagyoméanyrétegeiben tart kapcsolatot Szent Agostonnal. A kotetben
talalhato kiilonb6z6é munkakban egyarant az ,anima devota aspirat ad Deum”, épp-
gy, mint életmtive sok részében Szent Agoston — majd évszazadok multan e mintak
nyoman Rakoczi is — tette. A 16. szazadi Manuale beati Augustini-kiadasoknak tobb
szovegvaltozata létezik. Viszonylag sok példanyban maradt fenn és tobb kiadasbol
ismert példaul a Manuale beati Augustini de aspiratione hominis ad Deum cim{ mun-
ka, melyben Canterbury Szent Anzelm Soliloquium iubileum, Stimulus amoris és Super
resolutione pusillanimis conscientiae dubitantis an missam celebrare expediat aut non és
Szent Bonaventura De praeparatione ad missam cimi miveit szerkesztették kotetté.”
Ez a kompendium-tipus és valtozatos utoélete egyarant teremtett kora tjkori irodalmi
format, mintat és egyfajta meditacios technikat.?® Utobbi révén a legfébb cél az emberi
lélek Istenre fogékony allapotba emelése volt. Ismeretes, hogy aspiracidival Rakoczi is
erre torekedett.

Az aspiratio mint ahitatirodalmi forma mar Giovanni Bona vonatkoz6 irodalomel-
méleti 6sszegzése és oktatod példataranak (Via compendii ad Deum, Roma: 1657) megjele-
nése elétt kozkedveltté valt Eurdpa-szerte. A folyamatot — a mar felsorolt munkak mel-

22 Horp, II. Rakoczi Ferenc fohaszai” (9. jegyzet), 319.

23 Dfri1 Balazs, ,Az Aspirationes latinsaga”, in II. Rakéczi Ferenc fohdszai, 350-353 (1. jegyzet), itt: 350.

24 V6. Knapp Eva, ,Az imadsag retorikajanak kora tjkori torténetéhez”, Irodalomtérténeti Kozlemények 123
(2019): 3-32. (Lasd példaul a Simon Verepaeus altal felsorolt imadsagtipusokat, 134-135. jegyzet.)

25 Igy példaul Manuale Augustini (Italia, 1462), Ms., The Morgan Library and Museum, M.154.

26 1Igy példaul [Manuale] Beati Augustini de salute sive aspiratione animae ad Deum (Tarvisii: Gerardus de
Lisa, 1471); Manuale [Augustini] de aspiratione animae ad Deum (Leiden: Heynricus Heynrici, 1483-1484);
Manuale beati Augustini de aspiratione animae ad Deum (Aalst: Dirk Martens, 1487).

27 igy példaul K6ln: M. de Werdena, 1506, 1507, 1516; Koln: P. Buscius, 1531.

28 Megemlitem még Giovanni Goviano Pontano (1428/1429-1503) De aspiratione liber (Neapel: 1481) cimt
filozofiai munkajat, mely Pontano miveinek Sannazaro és Pietro Summonte altal Osszeszerkesztett
gyljteményes kiadasanak élén 1518/1519-ben jelent meg (Venetia: Aldus et Socerus), s ezt tovabbi 16.
szazadi kiadasok is kovették, igy Basel: 1538, 1566.
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lett — tovabbi nyomtatvanyok is 6szténézték. Igy példaul Johannes Justus Landsberg
(1490-1539) karthauzi szerzetes munkaibol® allitottak 6ssze az Aspirationes flammigeras
per hebdomadam non incongrue recitanda ante Sacram Communionem (Ingolstadt: G.
Haenlin, 1630) cimd kiadvanyt. Landsberg kozkedvelt spiritualis miiveib8l tobb ope-
ra omnia-kiadas készult. Kozuluk az egyik elsé kotetében®® a Speculum christianae
perfectionis cimi ,sztarmd” utan, az Alloquiorum liber II-ben a canones vitae kozott
(canon XX.) olvashat6 a lanyha (lagymatag, erétlen — tepidus) léleknek szant utmutato:
»Tu vero [...] omni tempore cor tuum amorosa conversione ad Deum habeas elevatum
[...] suspirans et clamans indefinenter per [...] aliquas orationes breves et aspirationes
flammigeras hoc modo: O Deus meus, o vita animae meae, o totum desiderium et ga-
udium meae, [...]” (539). Azaz a gyakran elmondott vagy csupan lélekben atgondolt,
kimondatlanul maradt rovid imadsagok, aspiraciok — a fentiekben idézett megszolita-
sok hasznalataval - segithetnek felrazni az erétlen, szenvedd és beteg lelkeket. Miive
tanusagaként Rakoczi hasonlé meggondolasbol mivelte ezt az ahitati format.

A 16-17. szazad forduldja neves szerzdinek miveibdl is késziiltek hasonlé kom-
pendiumok. Ilyen példaul a Diego Alvarez de Paz (1560-1620) miiveibdl sszeallitott
Mensis eucharisticus, hoc est praeparationes, aspirationes et gratiarum actiones [...J, me-
lyet Saverio Lercari (1675-1757) allitott dssze. Ennek a kiadvanynak jelenleg nem is-
mert 1735 el6tti kiadasa,” azért emlitem mégis, mert megnevezi az aspiratioval ro-
kon tovabbi ahitati formakat, igy a praeparatiot és a gratiarum actiot, melyek szintén
megtalalhatok Rakoczi életmtivében. A kozkedvelt francia jezsuita szerz4, Antoine
de Balinghem (1571-1630) szintén muvelte az aspiratio-format. A Pia mentis in Deum
libratio per breves orationes et ardentes ad eum aspirationes cimd munkan® kivil 6sz-
szeallitott egy kompendiumot, melyben a Bibliabol kiemelt részletekbdl eredeztethetd
szentenciakat, exemplumokat és — tobbek kozott — aspiratiokat gytjtott egybe, és latott
el magyarazattal. E munka egyik kiadasanak koltségeit Szelepchényi Gyorgy fizette.”
Balinghemen kiviil egy kevéssé ismert masik francia aspiratio-szerz6t is megemlitek,
Jean Le Foullont, akinek tizenkettedrét formatumu munkajat (Piae modulantis animae
ad Supremum et Sanctos aspirationes, more canticorum ecclesiae, Paris: M. Brunet, 1640)
elvben szintén ismerhette Rakoczi. Italidban a teatinus kongregacio a lelki megujulas,
vallasi és erkélcsi nemesedés érdekében javasolta aspiracios gyakorlatok végzését. Igy
példaul egyik tagjuk, Giovanni di Guevara e célt szem el6tt tartva készitette az I sospiri

29 Landsberg egyik munkaja kifejezetten a lélek Istenhez emelkedését szolgalta: Pia nonnulla et devota
exercitia intimae devotionis suavitate castam animam in Deum elevantia (Coloniae: L. Alectorius, 1579).

30 Johannes Justus LANDSBERG, Opuscula spiritualia, Tomus I (Coloniae: H. Demen, 1693).

31 Altalam ismert kiadasok: Gerundae: 1762; Madrid: 1789. Rogacs Ferenc szerint Rakoczi ,aldozasi imai™t
Jbeleillesztette abba a keretbe [...] amelyeket Alvarez de Paz és Le Gaudier elméleti aszketikus mi-
veibdl, nemkiiléonben Bona: De sacrificio missae c. konyvecskéjébél [...] tanult.” RoGAcs, ,II. Rakédczi
Ferenc aldozasi imai” (13. jegyzet), 347. Ez részben feltételezés; semmi nem utal arra, hogy Rakoczi
ismerte volna Alvarez de Paz Opera spiritualia (Lyon: 1608, 1611; Mainz: 1614) cimt, harom részes mun-
kajat.

32 Antverpiae: M. Nutius, 1624.

33 Antonius de BALINGHEM, Scriptura Sacra in locos communes [...] tomis duobus proposita, in quorum 1. Pro
quavis materia Sententiae, I1. Exempla, Orationes etiam et Aspirationes [...] (Coloniae: Friessem, 1659).
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et respiri dell’ anima [...] (Napoly: Mascardi, 1633) cim kétetet, benne — tobbek kozott -
kiilonféle témaja aspiraciokkal. A példaként valasztott néhany kiadvany mutatja, hogy
a kora ujkorban az aspiratio Giovanni Bona emlitett kézikonyve, a Via compendii ad
Deum elétt is az imadsag egyik kedvelt formaja volt. Arrol sem szabad megfeledkezni,
hogy egykorian nemcsak prozai, hanem verses aspiraciok is késziiltek, igy példaul
a barokk udvari koltészethez tartozé egyik 6daban Maciej Kazimierz Sarbiewski Ad
caelestem adspirat patriam.**

Bona® t6bb miivében kozolt kiilonféle alkalmakra szant valogatott és kedvelt nyel-
vi kifejezésekbdl osszedllitott aspiratiokat, a forma elméletét azonban a Via compendii
ad Deumban fogalmazta meg. Egyik meghatarozasa szerint: ,Sunt autem Aspirationes
brevissimae quaedam Orationes, sive mente sola, sive mente simul ac ore conceptae,
atque prolatae, quibus debet fidelis anima in quoquis loco et tempore assuescere, et
frequenter incumbere, cor suum et voluntatem ad Deum erigens die ac nocte, domi
et foris, sedens et ambulans, in quovis negotio, in quavis actione, et occupatione”.*
Bona egy masik aspiratio koriilhatarolasa soran a kifejezés sz6 szerinti értelmébél in-
dult ki: ,Vocantur Aspirationes, quia illis aspiramus ad Deum, et per eas aspirat Deus
conatibus nostris: dum vero ad Deum aspiramus, nil nisi Deum spiramus; et per easdem
fervor charitatis, non minus quam vita corporis aéris aspiratione, sustinetur”.’” Szerin-
te az aspirationes ,dicuntur orationes iaculatoriae, quia inter iaculorum et sagittarum
velocissime transeuntium in cor divinum tanquam in scopum iaciuntur, ut ab eo dona
coelestia obtineamus. Affectus denique appellantur, quia sunt affectiones cordis, et
desideria, ac proposita voluntatis [...]”.** Mindezek tekintélyi meger6sitésére a kiilonféle
miiveikben az aspiratio-format is hasznalé szerzéket sorol fel, igy elséként Szent Agos-
tont, Johannes Cassianust, Aranyszaji Szent Janost és méasokat. Legfébb tekintélyként
Jézus Krisztust idézi, aki az Olajfak hegyén (,Pater, si possibile est, transeat a me calix
iste”), majd keresztre feszitve (,Pater, dimitte illis, quia nesciunt quid faciunt”) fordult
egy-egy aspiracoval az Atyahoz. Ugyanitt tovabbi bibliai és egyéb példakat sorol fel az
aspiratio gyakorlati bemutatasara.”

34 Maciej Kazimierz SARBIEWSKI, Lyricorum libri IV (Antverpiae: B. Moretus, 1632), (Lyric. lib. I. Od. XIX)
37-38.

35 Giovanni Bona miivei Magyarorszagon is széles korben kedveltek voltak. V6. KNapp Eva, Pietds és lite-
ratira: Irodalomkinalat és miivelédési program a barokk kori tarsulati kiadvanyokban, Historia litteraria 9
(Budapest: Universitas Konyvkiado, 2001), 64-65, 69, 147. Egy masik, aspiratiokat is tartalmazé mun-
kajanak, a Kempis Tamas Imitatio Christijéhez hasonlithaté Manuductio ad coelumnak két magyar for-
ditasa is késziilt (katolikus forditas Tarnéczy Istvantol, Menyben vezetoé kalauz, Nagyszombat: 1675, és
a Manuductio német forditasabol magyaritott reformatus forditas Huszti Istvantol, Az égre kézen fogva
vezeto kalauz, Debrecen, 1705). A Tarndczy-féle forditassal legutobb Konya Franciska foglalkozott, anél-
kiil, hogy a mu hatastorténetét megvizsgalta volna. KONyYA Franciska, Tarnoczy Istvan és a kora tjkori
meditacios irodalom (Kolozsvar: Egyetemi Mtihely Kiado, 2015), 70-88.

36 Giovanni BoNa, Via compendii ad Deum (Romae: Typis Ang. Bernabo a Verme, 1657), 34-35.

37 Uo., 36.

38 Uo.

39 Uo., 37-42.
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Bona a misztikusok aspiratios gyakorlataira utalva* bemutatja az aspiratio legfébb
céljat, a 1élek megtisztitasat (,animam purificare”) és helyes elrendezését (,disponere”),
hogy alkalmassa valhasson az elmélkedésre és az egyesiilésre Istennel (,aptamque
reddere ad contemplationem, et unionem cum Deo” 56. p.). Kiilon fejezetet szentel az
aspiratio ajanlott forrasainak, els6 helyen emlitve a bibliat, a szentatyak irasait és
a kegyes irdkat, kiilon kiemelve és ajanlva Szent Agostont, valamint més szerz6k e
célra alkalmas miveit."! A kortars szerzék koziil nyomatékosan felhivja a figyelmet
Massuccira (1570-1636), akinek miivéb6l szemelgetésre ajanlja az aspiracidk anyagat:
sThomas Massutius triplicem librum descripsit, unde materia Aspirationum desumi
potest”.*

Bona aspiratio-tana ezutan a Rakoczi altal az Aspirationes/Aspirations harmadik
részében kilon cimmé emelt igényesebb formaval, az aspiratio contemplativa bemuta-
tasaval folytatodik.” Hangsulyt helyez annak leirasara, miként lehet kapcsolatot te-
remteni az aspiratio és a contemplatio kozott, s milyen kozottitk az atmenet (,transitus
ab Aspirationibus ad contemplationem”).* Bemutatja, hogy az aspiracios elmélkedés
allapotaban miként lehet akar egy teljes éven at imadkozni, s melyek azok a témak,
melyekrdl rendszeresen ily moédon lehet gondolkodni. Bona itt is bemutatja azokat a
szerzOket, akiknek a miivei alkalmasak az aspiratio contemplativa gyakorlati elsajati-
tasara (85-109), majd ezt koveti a béséges példatar.

A Via compendii ad Deum gyakran megjelent kiadasai mellett Bona mas miiveiben
is megjelentek aspiratio-példatarak, és ezek hianytalanul atkeriiltek az opera omnia-
kiadasokba. Bona aspiracidinak folyamatos népszertiségét jelzi, hogy minddssze ki-
lenc évvel a halala utan Theodorus Mensinck (Dirk Mensingh, 1635-1694) Divinum
profluvium orationum et aspirationum cimen kompendiumot jelentetett meg muiveibdl
(Coloniae: Eyck, 1683), melynek tjabb kiadasai ismertek 1685-bél és 1686-bol (Koln).

A Via compendii ad Deum elsé megjelenése idején és azt kovetéen mas szerzok-
tél is jelentek meg olyan, aspiratiokat tartalmaz6é munkak, amelyek feltehetéen Ra-
koczi figyelmét sem keriilték el. Ilyen mindenekel6tt Nadasi Janos Annus votivus sive
aspirationes votivae (Viennae: J. J. Kiirner, 1658), Leopold Mancini Manuale missae ac
mortis, id est piae aspirationes audientibus missam [...] (Monachi: Wagner, 1659) cimt
munkaja és a Parizsban 1661-ben (F. Muguet) megjelent Idea piarum animi affectionum

40 ,Sententia haec est omnium Mysticorum post orationem vocalem et meditationem poni aspirationes,
tanquam modum orandi perfectiorem, per quem sit transitus ad orationem internam, et divinitus
infusam.” Uo., 52.

41 ,Fontes copiosissimi [...] praesertim confessiones S. Augustini, et eiusdem soliloquia, Manuale et
Meditationes; opera item S. Laurentij Justiniani, Dionysij Cartusiani, Joannis Lanspergij, Thomae a
Kempis, et Ludovici Blosij [...].” Uo., 61-62.

42 Uo., 62; Tommasso Massucct, De coelesti conversatione per internam orationem et exercitia spiritus libri
VIII (Romae: B. Zanetti haered., 1622).

43 BoNa, Via compendii ad Deum (36. jegyzet), 71-84.

44 [..] mediante aspirationum activitate, inferioris hominis capacitate, et elevata ad Deum mente
motibus anagogicis, affectuque succenso, spiritus rationalis a vinculis passionum, et fallacijs seculi
expeditus ad coelestia perlustranda lumen internum dirigit, et ad statum transit altissimae, ac divinae
contemplationis.” Uo., 72.
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[...] Ad orationes matutinam [...] Ad sanctum missae sacrificium [...] Ad aspirationes diurnas
[...] Ad orationem vespertinam [...] ciml osszeallitas.” A felsorolt gytjtemények koziil
tobb kizarolag aspiraciokat tartalmaz, éppugy, mint Rakoczi mive.

A vizsgalat e pontjan 6sszegezve elmondhatd, hogy az aspiratio némileg sziikebb,
intimebb forma, mint a fohasz (suspiratio, suspirium, gemitus, invocatio). Az aspiratio
Jkétszemélyes”, zart, nagyon rovid imadsag, Giovanni Bona kifejezésével ,oratio
brevissima”, érzelmekben gazdag emberi torekvés és igyekezet, vagy és ahitozas az
istenihez (Isten, Szliz Maria, szentek). Az ember és Isten kozotti kozvetlen kapcsola-
tot célzo irodalmi formaban az atélt belsd lelki fiitottség és stritettség tette lehet6vé
a kitizott cél elérését, az Istenhez vald felemelkedést (elevatio). Konyvbeli megjele-
nése alapvetden kétféle: az aspiraciokbol allo 6nallo, viszonylag kevés szamu munka
mellett gyakran hasznalt, Ggynevezett beépitett, szovegélénkité forma a ,vallomasos”
miivekben (soliloquium, confessio). gy jelenik meg példaul Szent Agoston Rakoczi al-
tal kedvelt munkaiban is. Az aspiratio és az annak alapjan tovabb alakitott aspiratio
contemplativa alapvet6 sajatossagabol, a rovidségbdl ered, hogy minden aspiratio on-
allo retorikai egység. E formai (és egyben tartalmi) tulajdonsagbél vonhato le a kovet-
keztetés, hogy Rakoczi valoszintleg tudatosan nem zarta le az aspiraciokbol ,felépitett”
muvét, nem készitett keretszoveget hozza, és nem latta el f6cimmel. Az &sszeszerkesz-
tett aspiraciok egyittesét mintegy ,nyitva hagyta”, és Gjabb szévegekkel bévithetének
tartotta. Nyilvanvalo lehetett szamara, hogy az igy létrejott munka ebben az allapotban
is teljes, egész. A harom részcimmel harom, tartalmilag elkiilonitett egységre bontott
Aspirationes/Aspirations semmiképpen sem két komponensbél all, hanem - az eddigi
vélekedésekkel ellentétben (Kopeczi, Hopp) — haromrészes m{, f6cim nélkal.*

A kutatas ,felrotta” Rakoczinak a munka toredékes jellegét, lezaratlan gondolat-
menetét (Kopeczi), szakadozottsagat (Déri). Ez azonban kizarélag akkor lenne igaz,
ha az Aspirationes/Aspirations olyan jellegli egész mii lenne, mint példaul a Confessio
peccatoris. Itt azonban a legkisebb formai egység (az ,egész”) az egy-egy aspiratio, s
ezek onmagukban egyaltalan nem toredezettek, gondolatmenetiik zart, stilarisan pe-
dig kovetik a formara vonatkozo el6irasokat.

Rakoczi aspiratidinak elsé két részében — a retorikai elvarasnak megfeleléen — a
szovegek megszolitassal és/vagy hodolassal kezd6dnek, majd kéréssel, vagyakozé ahi-
tozassal, kijelentéssel folytatodnak és zarulnak. Az aspiracidkbol, melyek hatarat és
terjedelmét a fennmaradt kézirat elrendezése pontosan koveti, az azonos témaju, egy-
massal rokon szovegeket — Gsszeszerkesztés utan — Rakoczi alcimmel latta el (példaul
ysurgens ex lecto”), majd harom nagyobb, ujabb cimmel ellatott szekvenciaba sorolta
(példaul , Aspirationes principis christiani” vagy ,Aspirationes occasione belli”). A har-
madik részben minden széveg — atlépve a rovid forma hatarat — elmélkedd aspiracio,
kovetve Bona erre vonatkozo oktatasat. K6zos jellemzgjiik, hogy itt a szévegek hosz-

45 Néhany tovabbi példa: Breves aspirationes [...] (Pragae: 1676); Christoph WEIss, Aspirationes sacrae sodalis
Mariani (Viennae: L. Voigt, 1676); Augustin GRIENINGER, Parochus florilegus [...] Aspirationes ad Deum
(Augustae: Vindel., 1692).

46 Lehetséges, hogy Rakoczi a mlinek nem szant fécimet, mert azt a valasztott forma teljes mértékben
Osszetartotta.
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szabbak, nyelvileg 6sszetettebbek, stilarisan kifinomultabbak az elé6z6eknél. Valasztott
témajuk kozos: a katolikus vallasi élet egyik jelent8s, visszatéré eseménye, a szental-
dozas, az ezt megel6z6 lelkiismeretvizsgalattal és az azt koveté halaadassal egyitt. A
harminckét fejezetre (caput) osztott aspiratio contemplativa-egytittes pontosan kéveti
az egyhazi év rendjét, de nem egy teljes éven at. Ebben az erételjesen liturgiara hangolt
részben az aspiraciok tobbsége fejezetenként két 6 — aldozas el6tti és utani — szakasz-
bol 4ll. A lezaratlansag és a nyitottsag e harmadik részre is jellemzé.

Mindennek ismeretében érdemes pontositani a korabbi kutatas egyik fontos, Bona
miveire mint elézményekre vonatkozé megallapitasat. Bona kompendiuma(i) ugyanis
tobbet jelentettek Rakoczinak, mint lehetséges irodalmi mintat. A Via compendii ad
Deum egyrészt bevezetés az imadsag-mifaj egy olyan rovid, kevéssé idéigényes forma-
jaba, mely a vilagi ember szamara is lehetévé teszi az id6 Istennel torténé folyamatos
eltoltését, és igy Szent Pal tanacsanak beteljesitését (,sziintelen imadkozzatok” 1Thess
5,17). Masrészt tankényv az aspiratio készitésének elsajatitasahoz, végil példatar a be-
gyakorlashoz. Rakoczi valasztasa azért eshetett e mire, mert az el6irasok nehézség
nélkiil kovethetdk, modszeresek és gyorsan megtanulhatok voltak. Ismereteim szerint
ebben a témaban mas, ehhez hasonlithatéan modszeres és atgondolt kézikonyv nem
allhatott rendelkezésére.

Mindezek utan kérdés, miként lehet, és egyaltalan lehet-e irodalmi el6zményeket,
mintakat keresni egy olyan imadsagforma esetében, mely jobbara mar korabban is
hasznalt nyelvi egységek mozaikszert osszeillesztésével jon létre; féleg kompendi-
umokban talalhaté meg, azaz kiilonféle szerzéktdl és mivekbdl szarmazo részletek-
bél, tobbé-kevésbé rogziilt elemekbdl (példaul bibliai szentencidkbdl és szdlasokbdl),
a liturgiabdl, a szentatyak miiveibdl és lelki konyvekbdl épitkezik? Ismeretes, hogy az
eredetiség — a teologiailag kifogastalan megfogalmazassal ellentétben — nem elvaras
az imadsag miifajban. Igy példaul a 16-18. szdzadban a transzformacios technikakkal
késziilé imadsagokhoz a legkiilonfélébb muiveket felhasznaltak.”” Ha ebben az értelem-
ben kozelitiink az aspiracidhoz, ugy tiinik fel, lehetséges irodalmi mintakra gondolni.

Az aspiratio tobbféle forrasbdl épitkez6 imadsagforma. Theodor Mensinck példaul
ugy valogatta 0ssze az oraciokat és az aspiraciokat Bona miiveibdl szerkesztett kom-
pendiumaban, hogy a {6 forras a Biblia legyen, és a szovegek melletti lapszélen folya-
matosan feltiintette a bibliai hivatkozasokat.”® Bernardino Rosignoli (1547-1613), aki-
nek egyik Ujonnan azonositott munkaja a rodostéi kényvtar része volt,” ,aspiratio

47 Példaul Martin von Cochemamisztikuslatomasirodalmathasznalta fel forraskénta Preces Gertrudianae/
Gertrudenbuch 6sszefoglalé cimen ismert imadsagoskonyvéhez. Vé. Knape Eva, Martin von Cochem Ma-
gyarorszagon, Els6 rész, Mennyei kovetek, Len kotelecske, Az két atyafi szent sziizek Gertrudis és Mechtildis
imadsagos konyve (Zebegény: Borda Antikvarium, 2014), 22-31.

48 Theodor MENSINCK, Divinum profluvium orationum et aspirationum, ex operibus loannis Bona [...] Dies
Nocturnique Temporis horas (Coloniae: J. W. Friessem, 1685).

49 Bernardino RosiGNoLL De actionibus virtutis [...] (Venetiis: 1593; Lugduni: 1604; Coloniae: 1614; Mogun-
tiae: 1645). KNAPP Eva és TuskEs Gabor, ,II. Rakdczi Ferenc rodostdi kényvtaranak 4j rekonstrukcios
kisérlete”, in A felvilagosodas el6zményei Erdélyben és Magyarorszagon (1650-1750), szerk. BALAzs Mihaly,
BARTOK Istvan, 227-247 (Szeged: SZTE, 2016), 239, nr. 63.
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interna”rol, Istenhez sz616 bels6, bizalmas odafordulasrol ir, melynek az 4ltala ajan-
lott els6dleges forrasa a Szentiras és a szentatyak mivei.** Rodostoban rendelkezésre
allt Antoine Le Gaudier De natura et statibus perfectionis (Paris, 1643) cim(, posztu-
musz megjelent munkaja is, mely szerint az aspiratio lehetdséget kinal arra, hogy az
imadkozé sajat akaratat Isten akaratdhoz igazitsa (conformitas), amennyiben példaul
Jézus szavait, ,non mea, sed tua voluntas fiat” aspiracioként vagy aspiraciok nyelvi
elemeként ismételgeti (296). Ugyand a ,fructus orationis” keretében szintén értekezik
a lehetdség szerint folyamatosan gyakorolt aspiratiorél, mellyel el lehet jutni ,unio
cum Deo” (328). Le Gaudier miive egy masik részében (Caput XII. Quod sit cuiusque
Christiani et religiosi officium circa quod Examen fieri debet) arra int, hogy sokkal
nagyobb az ember esélye a lelki tokéletesedésre, ha reményét folyamatosan mondott
vagy elgondolt, esetleg atérzett aspiracidkba helyezi (353). Utolsé példaként emlitem
Giovanni Bona Rerum Liturgicarum Libri I cim munkajanak megjegyezését (Opera
Omnia, Antverpiae, Verdussen, 1694, 223), mely szerint az Istenhez intézett mlivészi
aspiracioknak forrasai lehetnek a zsoltarok, s szorgalmazta ennek a koriilménynek
a figyelembevételét. Ezek a Mensinck, Rosignoli, Le Gaudier és Bona miiveibdl va-
lasztott nézetek ramutatnak arra, hogy az els6dleges irodalmi mintak (példaul az
aspiraciokba sz6 szerint, de hivatkozas nélkil atvett szévegek vagy szovegrészletek)
mellett igynevezett masodlagos irodalmi mintakat kozvetitenek mindazok a miivek,
melyekben sz6 esik az aspiratio hasznarol, funkcidjarél vagy konkrét forrasairol,
és biztosan vagy feltételezhetéen megfordultak Rakoczi kezében. A tovabbiakban e
kettésséget figyelembe véve vizsgalom az Aspirationes/Aspirations harom részének
szerkezeti és tartalmi sajatossagait és szovegparhuzamait.

Aspirationes Principis Christiani — Egy keresztény fejedelem fohaszai

Az Aspirationes/Aspirations els6 része (a BnF kézirat 673-704. oldalain) az imadsagos-
konyvekbdl a nap megszenteléseként ismert,” alcimekkel ellatott 6sszeallitas, melyhez
hozzatartozik a naponkénti lelkiismeretvizsgalat.” Logikaja koveti a katolikus keresz-
tényektdl elvart mindennapi életvitel imadsaggal 6sszekapcsolt eseményeit, melyeket
Rakoczi onmagara vonatkoztatva — a részcimnek megfeleléen - kibdvitett fejedelmi
allapota/életmodja valos vagy elképzelt vonatkozasaival. Ez az oka annak, hogy a
Rakoczi-aspiraciok szerkezete hasonld, mint példaul a Bona miveiben példatarakba
rendezett aspiracio-szovegeké. Rogacs észrevétele szerint a Via compendii ad Deum be-
osztasa, gondolatmenete, egyes fohaszok és némely szovegrészletek is fellelheték Ra-
koczinal, s a szerz6i 6nallosag fejedelem-voltanak hangstlyozasaban és az ebbdl faka-

50 RosiGNoLL, De actionibus virtutis (47. jegyzet), (Venetiis: 1593), 65.

51 Erre a kortilményre Hopp Lajos a kritikai kiadas targyi jegyzeteiben hivta fel a figyelmet. Véleménye
szerint a nap megszentelésén kiviil esé masik része az udvari élet kisértéseirdl, a kisérté alkalmakrol
sz6l. Hopp Lajos, ,Targyi jegyzetek”, in II. Rakoczi Ferenc fohdaszai, 355-376 (1. jegyzet), itt: 357.

52 Vo. pl. Officium Divinum, kalauz a keresztény katholikus magan és nyilvanos isteni-szolgalatra (Budapest:
Szent Istvan Tarsulat, *1893), 1-134.
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do érzelmekben nyilvanul meg.”> Rakoczi aspiraciéi azonban nem egyszeriien altala
kivalasztott szovegek egyénivé tett valtozatai. Tobb forras ismeretében dolgozott, és
e komponensek egy részét valoszintileg nem ,forras™ként kezelte, mert azok mar ko-
rabban beépiiltek gondolkodasaba, mint példaul a szinte kozhelyszeri bibliai részletek
vagy a liturgikus- és imadsag-szovegek elemei.

Bona életmiivének tobb kotete foglalkozik az aspiracioval. A Via compendii ad
Deumon kivil a Manuductio ad coelum, a De sacrificio missae, a De discretione spirituum
liber unus, a Rerum liturgicarum libri duo, a Horologium Asceticum és a De Divina Psal-
modia cimiek egyarant tartalmaznak révidebb-hosszabb elméleti megallapitasokat —
elsGsorban az usus-hasznalat témakorben — és gyakorlati példakat. Ezeket a munkakat
kivétel nélkiil megvizsgaltam.

Attérve a konkrét szerkezeti hasonlésagokra Bona és Rakoczi munkai kozott, a Via
compendii ad Deum ,pro quotidianis” aspiracio-példataraban (Diarium, et sylvula Aspi-
rationum pro omni actione diei, et pro qualibet occasione, caput XIX)** az egymas utan
kovetkez6 cimek kozill az alabbiak feleltethet6k meg Rakoczi cimeivel: ,[...] Mane cum
surgis; Dum indueris; Cum manus abluis; [...] Ante Divinum officium; Post officium;
[...] Ante mensam, et dum reficeris; Post mensam; Ante quodlibet opus;” [...] In dolore
et quacunque tribulatione; [...] In omni tentatione ; [...] In transitu ante Ecclesiam, et in
eius ingressu; [...] Cum aridus est; Cum loquendum; [...] Ante somnum”. Ez a példatar
elsésorban papi hasznalatra készult, ezért szerepel példaul a fenti sorozatban néhany
gyonas hallgatasakor (,Cum audis confessiones”, 274) mondando aspiracid is. Az utobbi
korilményt figyelembe véve Rakoczi modszeresen atalakitotta, és igy asszimilalta a
mintaul szolgalo szévegeket.

A Manuductio ad coelum harmadik, De purgatione a peccatis cimu fejezete utan ko-
vetkeznek a f6blinoktél valo megszabadulasra vonatkozé tanacsok. Ez nem aspiracio-
példatar, hanem oktato, tanacsado szoveg, ugyanakkor nehézség nélkil lehet aspiraci-
okat formalni bel6litk. Kozulik egy sem talalhaté meg Bona el6z6 miivében. A témak
jelentds része jelen van Rakoczinal is, jollehet sorrendjitk némileg eltérd: De Gula (cap.
IV); De luxuria (cap. V.); De avaritia (cap. VL); De ira (cap. VIL); De invidia et acedia
(cap. VIIL); De superbia, Ambitione et inani Gloria [...] Dignitatum vanitas [...] (cap.
IX.). E sorozatot kovetik az érzékek kisértésére és szabalyozasara (6nuralom) vonat-
kozo6 fejezetek — éppugy, mint Rakoczinal, de itt is némileg eltéré rendben: De totius
corporis sensuumque exteriorum moderatione (cap. X.);* De custodia linguae (cap. XI.);
De sensibus internis (cap. XIL); [...] varia doloris antidota (cap. XV.)

A harmadik Bona-mi, melyet Rakoczi felhasznalhatott, a Horologium Asceticum.”
Ez a munka az alcim szerint ,exercitia sacra”, s a tematikus fejezetekben paragrafu-
sokkal elkiilonitve aspiratio-példatarak is talalhatok. Igy az elsé fejezet (De initio diei)
5. §-a (Aspirationes pro initio diei) egy 6ltozkodés kozbeni széveggel (,Dum indueris”)

53 RoGAcs, ,II. Rakoczi Ferenc aldozasi imai” (13. jegyzet), 346-347.

54 BoNa, Via compendii ad Deum (36. jegyzet), 247-282.

55 Ez utdbbi sz6 szerint ismétlédik Rakoczinal, II. Rakoczi Ferenc fohaszai (1. jegyzet), 15.

56 Itt: visus, auditus, odoratus, Giovanni BoNA, Manuductio ad coelum (Bruxellis: F. Foppens, 1672), 68-71.
57 Giovanni BoNA, Horologium asceticum (Coloniae: . W. Friessem, 1686).
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kezdddik, mely parhuzamba allithaté Rakoczi Inter lavandum et induendum cimen 6sz-
szefoglalt hat aspiracidja koziil a 4-6-tal.’® A Horologium masodik fejezete a nap kozben
torténé eseményekkel foglalkozik, itt a 12. §-ban talalhatok a vonatkozo aspiraciok
(Aspirationes pro quotidianis exercitationibus, 98-100). Az 6todik, Miscella 3 diversarum
exercitationum cimu fejezet tobb része szintén szerkezeti paArhuzamba allithaté Rakoczi
aspiracidinak elsé részével, igy a Modus orandi in ingressu Templi (§ IV, 160-161),” az
Exercitium in ariditate (§ VIL, 229-230) és a Fasciculus Aspirationum, et aliquot brevium
orationum (§ XI, 247-252) cimtiek.

Az irodalmi mintak tartalmi ossszefiiggésének és Rakoczi transzformacios techni-
kainak bemutatasahoz érdemes elkiiloniteni az alapvetd szovegkomponenseket, hogy
jobban bemutathatokka valjanak az egyénivé tett mintak, stilusvariaciok. A kritikai
kiadas apparatusabdl nyilvanvalo, hogy Rékoczi ,princeps christianus™aspiracidéinak
egyik alapvet6 forrasa a biblia, kiegészitve a kiilonféle liturgikus- és imadsagirodalmi
szovegekkel. A kivalasztott szovegrészek, rogziilt nyelvi elemek egyarant szarmaz-
hatnak elsédleges forrasbol, ugyanakkor nem zarhaté ki az sem, hogy masok altal
létrehozott vagy hasznalt szovegek vagy kompendiumok kozvetitették az idézeteket.
Az irodalmi mintak e korének hasznalata tobb okbdl is biztonsagos kiindulépontot
jelentett Rakoczinak. Segitségiikkel teologiailag nem kifogasolhatd, irodalmi szem-
pontbdl vonzo, szimbolikus értelmet hordozo, képekben, metaforakban gazdag szo-
vegek johettek létre, esetenként emelkedett, zsoltaros hangvétellel. Ismeretes, hogy a
kora ujkorban kedvelt imadsagkészitési technika volt a kivalasztott bibliai, liturgikus
szovegrészek transzformacioja (preces biblicae).” Ezt a szovegalkotasi médot Rakoczi
jezsuita tanulmanyi éveiben tananyagként sajatithatta el és gyakorolhatta be. Ismerete
kilonosen akkor szembe6tld, ha az aspiracioban egynél tobb — altalaban kettd — bibliai
forrasu vagy forrasvidéki részlet talalhat6 és/vagy kapcsolodik dssze. E szovegrésze-
ket tablazatban tekintettem at.®*

58 BonNa, Manuductio ad coelum (56. jegyzet), 29-33; II. Rakoczi Ferenc fohaszai (1. jegyzet), 12.

59 ,Iningressu in ecclesiam”, II. Rakéczi Ferenc fohaszai (1. jegyzet), 13.

60 ,In ariditate”, uo., 21-22.

61 V. Knapp Eva, LEsterhazy (1) Pal imadsagai”, Irodalomtirténeti Kozlemények 119 (2015): 289-335.

62 A kritikai kiadasban fel nem ismert bibliai, liturgikus és imadsagirodalmi utalasokat itt figyelmen
kivil hagytam.
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aspiraciok

, bibliai, liturgikus- és imadsag atlagos
alcim darab- . . . . .
, irodalmi részek darabszama aranyszam
szama

Surgens ex lecto 5 7 5/7 (71%)
Inter lavandum et induendum 6 4 6/4 (150%)
Ad aspectum confluxus aulicorum 3 1 3/1 (300%)
Ad aspectum throni 3 1 3/1 (300%)
In transitu ad ecclesiam 4 1 4/1 (400%)
In ingressu in ecclesiam 3 5 3/5 (60%)
In reditu ex ecclesia 3 4 3/4 (75%)
Ante consilium tenendum 4 6 4/6 (66%)
Consilio finito 3 1 3/1 (300%)
Ad prandium 3 3 3/3 (100%)
Finito prandio 2 1 2/1(200%)
Ante quodlibet opus 3 1 3/1 (300%)
Inter venandum 3 4 3/4 (75%)
In actu publico et pompa 4 4 4/4 (100%)
Ante decubitum coram lecto 3 3 3/3 (100%)
In temptatione vanitas et superbiae 4 5 4/5 (80%)
In temptatione irae 3 4 3/4 (75%)
In temptatione invidiae 3 4 3/4 (75%)
In temptatione avaritiae 3 2 3/2 (150%)
In temptatione gulae 3 1 3/1 (300%)
In temptatione luxuriae 3 5 3/5 (60%)
In temptatione acediae 3 2 3/2 (150%)
In temptatione visus 3 0 3/0 (nincs)
In temptatione auditus 3 0 3/0 (nincs)
In temptatione odoratus 3 1 3/1 (300%)
Inter dolores corporis 6 1 6/1 (600%)
In ariditate 3 0 3/0 (nincs)
Inter conversandum 3 2 3/2 (150%)

Minddssze harom alcimmel ellatott aspiracio-sorozatban (In temptatione visus, In temp-
tatione auditus, In ariditate) nem talalhat6 kozvetlen bibliai, liturgikus vagy imadsagiro-
dalmi utalas. A tablazat szerint e forrasok/irodalmi mintak felhasznalasa 6sszességé-
ben lassan csokkené tendenciat mutat. Ennek oka nehezen magyarazhato; lehetséges,
hogy Rakoczi kifejez6készsége, irodalmi gyakorlata magabiztosabba valt a szovegek
egybeszerkesztésekor.

Az aranyszamok az aspiracio-csoportok e forrasegyiittestdl valo fiiggetlenségét,
a szovegek koherenciajat mutatjak. Az aranyszamok atlaga az Aspirationes principis
christiani alcimekkel ellatott szovegegységeinek darabszama (28) tekintetében 162%,
az Osszes aspiraciok darabszama (95) vonatkozasaban azonban ennél sokkal kevesebb,
kozel 48%. Eszerint Rakoczi — jollehet kedvelte a teologiai biztonsagot jelentd bibliai,
liturgikus vagy imadsagirodalmi utalasokat — ha tehette (akar tudatosan, akar nem),
masféle megoldasokat részesitett elényben.
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Egy masik lehetséges megkozelitési szempont a vilagi, fejedelmi allapot hangsulyo-
zasanak mértéke. Ez a koriilmény nem latszik kapcsolatban allni az aspiraciok bibliai,
liturgikus vagy imadsagirodalmi utalasaival, ezért is megfelel6 a vizsgalatra. Jollehet,
az aspiracios alkalmak jelent8s része altalaban barkire érvényesnek tiinik fel,* ez az
arany jelentésen eltér az egyes szovegek tekintetében. Az 6sszesen kilencvendt aspira-
ciobol fejedelmi allapotd személyre vonatkozik hatvannégy (67%), mig barki (egyhazi
vagy vilagi ember, rang nélkul) altal elmondva érvényes lehet harmincegy (33%): azaz
e rész tartalmat kétharmad részben Rakoczi személyi pozicidja, kivalasztottsag-tudata
és az altala hangsulyozott keresztény fejedelem-tudat hatarozza meg. Rakoczi tobbszo-
résen hangsulyozta, hogy kormanyoz, uralkodik, rangja kiemeli 6t a tobbiek koziil (6 a
ny4aj Pasztora, mintegy ,alter Christus”); ura és folottese az alavetetteknek; rangjanak
diszei vannak, ruhaja bibor és arany, hadvezéri sisakja és vértje van, és nem utolso
sorban tarsadalmi-politikai kdzszereplé. Osszességében tehat a rész teljes szovege egy
vilagban €16 vilagi uralkodd szerzeménye, aki nem akar megvalni pozici6jatol, sem
pedig lemondani kivételezett helyzetérdl. A bibliai, liturgikus vagy imadsagirodalmi
utalasok elsésorban 6nerdsité szerepet toltenek be, nem csupan ,egyszerd”, teologi-
ailag korrekt tamaszok. Kiemelik és stilarisan hangsulyozzak a korban kozismert és
kedvelt princeps christianus-jellegzetességeket.

Attérve az aspiraciok tartalmi forrasaira, 6sszességében elmondhato, hogy bar sa-
jat szovegkornyezetiikben alanyi vonatkozasiak — vagy annak tlinnek fel -, a szerzé
személyének ismerete nélkiil, pusztan a szoveg alapjan nem lehetne felismerni kilétét.
Ez a kétiranyu, ambivalens, egyben nagyon altalanos sajatossag az oka, hogy egy-
egy aspiracionak tobb, egymastol eltérd forrasa és mintéja is lehet. Megfogalmaza-
sukkor Rakoczi ezek barmelyikébdl kiindulhatott. A szovegosszevetéseket ugyanak-
kor igyekeztem nem parttalanna tagitani, s az irodalomelméleti részben koriilhatarolt
aspiratio-irodalom korére korlatozni azokat.

Rakoczi megszolitasként, egyben onmegerdsitéseként tobbszor hasznalta a ,da
mihi”, ,da mihi, Domine” kifejezést. Ez a Surgens ex lecto-részben (11:7)** egy bibli-
ai hivatkozas része (Sap. 9, 4), kés6bb azonban t6bbszor visszatérs, kedvelt fordulat
(Aspirationes contemplativae [...], 58:3; 61:1). Bona aspiracidéiban ugyancsak tobbszor
megtalalhato.®® Rakoczi irodalmi mintaja ebben az esetben egyarant lehetett a biblia,
Bona valamelyik miive vagy az utébbi hivatkozasaiban felsorolt munkak egyike, eset-
leg egy masik, ilyen szempontbol eddig szamba nem vett mi. De lehetséges az is, hogy

63 Az alcimeket attekintve kizarolag uralkodoi személyre vonatkozhat 6t a huszonnyolcbdl (18%): Ad
aspectum confluxus aulicorum, Ad aspectum throni, Ante consilium tenendum, Consilio finito, In actu
publico et pompa.

64 A hivatkozas modja a tovabbiakban: az Aspirationes latin sz6vege kritikai kiadasanak oldalszama ,,:™-tal
elvalasztva a vonatkozo sor szamatol.

65 ,Da mihi Domine sedium tuarum assistricem sapientiam, quae intellectum meum illuminat, et
affectum meum inflammet ad cognoscendum, et amandum te in omnibus super omnia.” Giovanni
Bona, Horologium asceticum (Paris: L. Billaine, 1676), 289; ,Da mihi Domine sedium tuarum assistricem
sapientiam, ut mecum sit, mecum laboret, ut sciam quid ecceptum sit apud te omni tempore.” Uo., 117;
Bona, Via compendii ad Deum (36. jegyzet), 263.
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a felsoroltak egyike sem, mert irodalmi minta mell6zésével, kozismert, rogziilt elem-
ként hasznalta fel. Az aspiracié nyelvtani szerkezete ,Da mihi [...], ut [...]” azonban egy
Bonatodl szarmazd szévegelézmény lehet6ségét valdszinisiti (,Da mihi Domine sedium
tuarum assistricem sapientiam, ut mecum sit, mecum laboret, ut sciam quid ecceptum
sit apud te omni tempore”). Ebben az esetben két Bona-m koziil lehet valasztani,* igy
tovabbra sem bizonyithato egyetlen irodalmi minta hasznalata.”

Rakoczi egy masik kedvelt megszolitoé formuléja a ,Domine, Jesu Christe, sapientia
Patris” (14:1). Ezt az el6bbinél valasztékosabb nyelvi formulat Bona a ,da mihi” kifeje-
zéssel egyitt hasznalta példaul a Via compendii ad Deum egyik aspiracidjaban (,lesu
sapientia Patris, da mihi quaerere [...]”).®® Rakdczi innen éppuigy merithette, mint a
zsolozsma egyik himnuszabdl (,Patris sapientia, veritas divina”). Az idézett megszolito
formulak — masokkal kiegésziilve — a Confessio sz6vegében is gyakoriak.

Visszatéré gondolat Rakoczinal a megtisztulas (purificatio) vagya. Ezt kéri példaul
egyik Ante consilium tenendum aspiracidjaban: ,O Deus, Creator meus, [...] purifica in
nobis spiritum nostrum [...] ne spiritus nequam sectemur suggestiones, sed Spiritus
tui sequamur inspirationes!” (14:9-12). Ez a gondolat hasonlé megfogalmazasban - a
tokéletesség, perfectio elérésére hangolva, mely Rakoczi céljai kozott is szerepel —
Bonanal igy hangzik: ,Me tibi resigno, creator meus, pure propter te ad omnia officia
[...] statumque animae, et corporis, qui tibi placuerit”* A gradus perfectionis Rakéczi
altal megfogalmazott vagyaban — ,[...] ut exsequar opus tuum in hac die in illo gradu
perfectionis, quem desideras a me!” (11:5-6) — szintén egy Bona oratio-részlete vissz-
hangzik,” és Rakoczi is ugy szeretné Krisztus példajat kovetni - [...] da, ut in exemplis
vitae tuae regere [...] (11:11-12) —, mint Bonanal olvashat6.”* A conformitas, az sszhang
és egyestlés Istennel Bona nyoman’ meriilhet fel Rakoczinal, mindjart a harmadik
aspiracioban: ,[...] cum me tibi conformare debeam ac velim!” (11:10), ugyanakkor érde-
mes tekintetbe venni a conformitas-eszme széles kori kora tjkori elterjedését.

Az ariditasra (lelki szarazsagra) panaszkod6 Rakoczi minden valosziniség szerint
Bona Exercitium in ariditate cim{i tanacssorozatat kovette,” amikor egymast kovetd as-

66 V0. 65. jegyzet.

67 Megjegyzem, a ,da mihi” fordulatot Bona kiilénésen kedvelte, igy pl. BoNa, Horologium asceticum (65.
jegyzet), 38, 52, 94, 110 (kétszer), 117, 166, 210, 243, 269, 277, 288, 289 (kétszer), minden esetben Istenre
vonatkoztatva.

68 BoNA, Via compendii ad Deum (36. jegyzet), 179.

69 Uo., 151.

70 ,mei [...] gratiam concedens, ut [...] ad altissimum gradum perfectionis ascendam,” BoNa, Horologium
asceticum (65. jegyzet), 285.

71 ,Exemplum Christi verbo, et ex exemplo docentis nos [...].” Uo., 89.

72 ,Conforma me, suavissime Jesu, sanctissimae humanitati tuae, et da mihi liberam ad te introversionem”
Bona, Via compendii ad Deum (36. jegyzet), 130.

73 ,Cum tempore ad orationem destinato ita aridus es, ut meditari, et orare non possis, aliquid ex
sequentibus exercitiis assumes [...]. Primo percurre breviter praecepta Dei et Ecclesiae, et discute
quomodo singula observaveris; tum veniam pete, et propone emendationem. Eodem modo discurres
per septem vitia capitalia, sensus corporis, potentias animae et sui status, seu officii particulares
obligationes.” BoNA, Horologium asceticum (65. jegyzet), 267-268.
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piraciokat készitett a hét £6 blinrdl, az érzékekrdl, s ezeket az In ariditate cimen egybe-
foglalt harom aspiracio6 elé helyezte. Kérdés azonban, hogy a Bona — Rakéczi munkai
tekintetében eddig teljesen figyelmen kivil hagyott — Horologium cim(i munkajabol
szarmazoé fenti tanacsokhoz Rakodczi valasztott-e, és ha igen, milyen egyéb irodalmi
6sztonzést, s azt vajon Bona egy méasik munkajabol meritette-e? Igy példaul az avaritia-
aspiraciokat Rakoczi az ,,O radix cupiditatis [...]” felkialtassal kezdi. Ebben mintéja le-
hetett Bona Manuductija, ahol a VI., De avaritia cimi fejezetben épp ugyanez a Szent
Pal levelébdl szarmazo6 részlet — Radix enim omnium malorum est cupiditas [...] (1Tim.
6, 10 — olvashatd.” Ugyanitt Rakoczi inségtdl valod félelmének (18:20-21) gondolatara
szintén Bona idézett fejezetében taldlunk példat.> Az In temptatione luxuriae cimi rész
aspiracidéinak kezdetén az ,O ergastulum, o lutea habitatio animae meae [...]” (19:13)
eszme szintén Bona Manuductiéja Luxuria fejezetére (Caput V.) utal” Az emberi élet
pillanatnyisaganak és benne a bujasag (luxuria) emlegetése — ,Quam momentanae
sunt, quibus illudi mihi, o pulvis, qui in pulverem reverteris;” (19:18) — foltehetéen tjabb
atvétel Bonatdl (,O miseri, quorum foedae, et momentanae voluptates tam luctuoso
exitu terminatur!”).”” Az érzékek altali kisértések kozul a hallasrél szolo egyik aspi-
racié — ,Obscena [...] fac abesse ab auribus meis, Domine, et redde me surdum [...]”
(20:23-24) — Bonanal is szerepld parhuzamos gondolatat idézem példaként: ,Sepi itaque
aures provida circumspectione, ne pro veritate mendacium [...] Claude susurris, claude
nugis et rumoribus, claude otiosis narrationibus [...]""

Az sszevetés-sorozat igazolni latszik, hogy Bona munkai milyen erételjesen alaki-
tottak Rakoczi aspiracioit, még ott is, ahol az eddigi kutatas erételjes személyre és kor-
nyezetre vonatkoz6 gondolkodast, aktualis gondokat vélt felfedezni, mint példaul az
inségnél.” Az utobbi példa egyben felhivja a figyelmet az eddig szamba nem vett lehets-
ségre, hogy Rakoczi nem parizsi vagy rodostéi napi gondokat, hanem irodalmi mintak-
bdl szarmazo szovegeket sz6tt bele rovid iméadsagaiba. E hivatkozott munkak egyarant
jelentettek szerkezeti és gondolati 6sztonzést, tovabba atfogé irodalmi mintat.®

E rész lezarasaként az utols6 harom, Inter conversandum cimen 6sszefoglalt aspiracio
szintén Bona miiveibdl épitkezs részleteit emelem ki. A Horologium végén talalhat6 az a
helyes beszéd kegyelmét kérd aspiracio, melynek kozponti gondolatat, mely szerint az
emberi sz6 az isteni beszéd visszhangja legyen,® Rakoczi is kamatoztatta (22:10-11). A

74 BoNA, Manuductio ad coelum (56. jegyzet), 35-36.

75 LHic querendi cupiditate anxius, amittendi metu miserrimus, ad omnes fortunae injurias expositus,
quo plus habet plus cupit.” Uo., 36.

76 ,Huic autem limo infixus vix emergit.” Uo., 29.

77 Uo., 32.

78 Uo., 70.

79 V6. Hopp Lajos szerint a ,szegénységtdl valo félelem a bizonytalanna valt torokorszagi helyzetbél fa-
kadt”. Hopp, ,Targyi jegyzetek”, 357.

80 A példak tovabb szaporithatok, igy példaul a haragrol, a testi fajdalmakrol szolo aspiracidk esetében
v0. MENSINCK, Divinum profluvium orationum... (48. jegyzet), 240-241, 184-185.

81 ,Pone Domine custodiam ori meo [...] ut non delinquam in lingua mea. Da mihi hanc gratiam, ut non
loquar nisi quae necessaria sunt, et fac me purum, et incontaminatum ab omni detractione, ab omni
verbo inutili, et otioso.” BoNA, Horologium asceticum (65. jegyzet), 289.
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,da gratiam” kérésen (22:6) és az ,otiosa et inutilis” beszéden (22:11) kiviil Isten metafo-
rikus megnevezése — ,,O lumen cordium” — Bona kedvelt kifejezései kozé tartozik a Via
compendii ad Deum cimi munkaban, példaul az Aspirationes ex nominibus Dei, ejusque
attributis, et perfectionibus XVI. fejezetben: ,Lux beatissima Deus, et lumen cordium”.®

A ,princeps christianus” gondolatkor aspiracidinak els6 szamu irodalmi minta-
ja tehat Giovanni Bona életmtive. A felhasznalt és a rodostdi konyvtarban rendelkezés-
re allo munkak - Via compendii ad Deum, Manuductio ad coelum, De sacrificio missae, De
discretione spirituum liber unus, Rerum liturgicarum libri duo, Horologium Asceticum, De Divi-

na Psalmodia® — részletei kiegésziiltek bibliai, liturgikus és imadsagirodalmi szévegekkel.

Aspirationes occasione belli — Fohaszok haborii esetén

Az Aspirationes/Aspirations masodik részével (a BnF kézirat 705-716. oldalain) a kutatas
eddig mindossze néhany futélagos megjegyzésben foglalkozott. A kritikai kiadas tar-
gyi jegyzetei* osszefoglaljak a Rakoczi-mtvekben fellelhetd, habortval, hadakozassal
kapcsolatos gondolatokat, s egyetértéen idézik Marki Sandor véleményét, mely szerint
Rakoczi ,Tabori konyorgéseit hazajara gondolva irta”. A szlikre szabott jegyzetek 0sz-
szességiikben tanacstalansagrol taniskodnak.

A haborus aspiraciokat 6sszevetettem a Rakoczi altal a szabadsagharc idején irt vagy
neki tulajdonitott imadsagokkal,®> és megallapitottam, hogy nincs kozottitk szerkezeti,
tartalmi vagy motivikus kapcsolat. Vazlatosan attekintettem tovabba a 16-17. szazadi
egyhazi irodalom hadakozéssal kapcsolatos mitfajait. A 16. szazadban a prédikacio és
az imadsag mifajon belil - els6sorban a térok veszély révén — a haboru és a hadakozas
6nallé témava valt Kézép-Eurépaban,® a jelenség viragkora a 17. szazadra tehetd. Igy
példaul Georgius Bartholdus Pontanus a Braitenberg (1550-1616) pragai prépostkanonok
ban is megjelent (Moguntiae: 1608; Coloniae: 1625). Jacobus Merlo-Horstius (1597-1644) a
Paradisus animae Christianae cimd, sok kiadasbol ismert imadsagoskonyvében Psalterium
Tempore Belli, et publica calamitatis usurpandum cimen kozolt imadsagsorozatot, melyet
bibliai sorokbdl, a Miatyank kéréseit alcimmé emelve szerkesztett 6ssze.*” David Gregor
Corner (1585-1645)* Magnum promptuarium catholicae devotionis [...] ex classicis authoribus
sacris, singulari industria digestum cim, szintén kozkedvelt* imadsaggytjteményének

82 BoNa, Via compendii ad Deum (36. jegyzet), 198.

83 Knaprp-TUsKES, ,II. Rakoczi Ferenc rodostoéi konyvtaranak...” (49. jegyzet), 234, nr. 3-4-5.

84 Hoprp, ,Targyi jegyzetek” (51. jegyzet), 358-359.

85 V6. Esze Tamas, ,II. Rakoczi Ferenc imadsagai”, Reformatus Egyhaz 5, 12. sz. (1953): 6-9, 24.

86 Igy példaul lasd Andreas GYGLER, Gebet-Biichlein wider den Tiircken [...] anfinglich A. 1566 [...] nachmals
A. 159 [...], vermehrt von Johann Michael DILHERRN (Nirnberg: Endtner, 1664); Balthasar MULLER
[MyL1us], Tiircken Gebet-Biichlein [...] (Leipzig: 1596).

87 Jacobus MERLO-HORSTIUS, Paradisus animae Christianae (Coloniae: J. Kinchius, ?1644), 52-58.

88 Franz Gunter SIEVEKE, ,Corner, David Gregor”, in Killy Literaturlexikon, Bd. 2, Boa—Den, Hg. Wilhelm
KUHLMANN (Berlin: de Gruyter, 2008), 485.

89 Hatodik kiadasa 1645-ben jelent meg Bécsben. Az altalam hasznalt kiadas: Viennae: J. J. Kirner, 1672.
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hatodik, Asylum Afflictorum. Sive deprecationes malorum részében a harmadik fejezet-
ben tizenhat imadsagot jelentetett meg, Orationes tempore belli gytijt6cimen (531-542). E
cimadas szerkezete és értelme hasonlé a Rakoczi altal adott Aspirationes occasione belli
(Fohaszok haborti esetén) cimhez. A Corner-6sszeallitas mintajava valt az Esterhazy Pal
imadsagoskonyvében (Via lactea [...], Viennae, 1681, 1707) kozolt, Orationes tempore Belli
ex sacra Scriptura desumptae résznek,” melyet Rakoczi ismerhetett.

Az alcimeket figyelembe véve, a haborus aspiraciok felépitése a hadvezér szem-
sz0gébol koveti egy csata lehetséges eseményrendjét, a févezér taborba érkezésétdl a
gy6zelemre all6 helyzeten at a vesztes csatat koveté menekiilésig. Ez a cselekvéssor
mintegy szimbolikusan 6sszefoglalja a szabadsagharc ismétl6dé, csatak sorozataban
megnyilvanulo torténetét. Megszerkesztettségre és lezartsagra vall, hogy a cimmel el-
kiilonitett alrészek — egy kivétellel - harom-harom aspiraciobdl épiilnek fel. A kivétel
a gy6zelem reményének egyfajta csics- és holtpontja, amikor még nem délt el a csata
végkimenetele; itt — ismétlédés miatt — az aspiraciok szama négy. Tablazatba foglalva:

Sor- 3 Aspiraciok
A Cim ,
szam darabszama
1 Ad aspectum castrorum / A tabor megpillantasakor 3
2 In motu castrorum / A tabor elindulasakor 3
3 In metatione castrorum / Taborveréskor 3
4 In instruenda acie / A csatarend felallitasakor 3
5 In conspectu inimicorum / Az ellenség megpillantasakor 3
6 Ad sonitum classici / A harci trombita hangjara 3
7 Obtenta victoria / A gy6zelem birtokaban® 1+3
8 Ad aspectum cadaverum / A holttestek megpillantasakor
9 Proelio perdito, in fuga / A csata elvesztése utan a menekilésben 3

Az 9sszesen huszonnyolc aspiraci6 lehetéséget teremt egy csataban aktivan részt nem
vevd, de végig jelen levé hadvezér szempontjabol kévetni az eseményeket, aki a csatat
szemlélve Istennel keres kapcsolatot. Rakoczi e sorozatban tjra ,modellezi” egykori
hadvezérségét, mikozben rovid imadsagok segitségével megjelenit egy képzeletbeli
csatat. A vesztesként torténé menekiiléshez kapcsolodo, utolso aspiracidoban megerdsiti
vezérl6 fejedelmi eskiijét (,Obtuli me tibi, Domine, pro salute populi mei. En, tibi hoc
sacrificium reitero [...]” 26:22-23), mintegy ezzel igazolva magat.”

90 Paulus ESTERHAZY, Via lactea ad caelum ducens [...] (Viennae: A. F. Voigtin, 1707), 52-69. A Cornernél megje-
lent tizenhat sz6vegb6l 6t Esterhazynal is megtalalhato, egy tovabbi pedig azonos téméaban kicserélédott.
Utobbi: Corner Oratio populi Dei in Bethulia helyett Esterhazy a Judit konyvébél szarmazé (Jud. 9) Oratio
Judithot kozolte. A jelenség hatteréhez vé. Knapp Eva, ,Judit képit én viseltem™ Kora djkori szinhdz- és drama-
torténeti tanulmanyok, Irodalomtorténeti fiizetek 162 (Budapest: Argumentum Kiado, 2007), 40-67.

91 A latin kifejezés értelme az, hogy a csata még nem délt el, a hadsereg birtokolja/birtokolni latszik a
gy6zelmet.

92 ,EnTFejedelem Rakoczi Ferencz, igy mint a’ Haza Szabadsagaért confoederaltt Magyar Orszag Statusi és
Rendeinek valasztott Vezérlo Fejedelme Eskiiszom az €16 Istenre [...] Hogy [...] Hazank Szabadsaganak
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E rész aspiracidinak irodalmi el6zményeit keresve figyeltem fel a Rakoczi altal az
els6 részben alkalmazott mozaiktechnika és szoveg-transzformaciok tovabbfejleszté-
sére, melynek eredményeként nem hidnyzanak a ,rejtett”, illetve ,rejt6zk6d6” utalasok
sem az imadsagokbol. Igy példaul az Obtenta victoria rész harmadik aspiraciéjaban a
,Da gloriam nomini tuo” (25:27) egy atszerkesztett zsoltarrészlet” (,Non nobis Domine,
non nobis, sed nomini tuo da gloriam” Ps. 113b, 1). Ugyanakkor nem csupan maga a
zsoltar tekintheté kozvetlen irodalmi mintanak: az idézett teljes zsoltarsor egyben a
templomos lovagrend hivatalos jelmondata, melyet Rakoczi e funkcioéban is ismerhe-
tett. A transzformalt sz6veg egy hadi aspiracio részlete, igy eldonthetetlen, hogy Rako-
czi a szoveg ,melyik” funkci6jabol - zsoltar, jelmondat — meritett 6sztonzést.

Egy masik példa az In conspectu inimicorum cimi rész harmadik aspiraciéjanak
utolso kifejezése: ,da vires ad perficiendum” (25:5), melyhez a kritikai kiadas nem fliz6tt
észrevételt. A kifejezés értelmezhet6 példaul gyakran hasznalt nyelvi fordulatként, de
az adott kontextusban a csata gy6zedelmes befejezésének vagyaként is. Ugyanakkor a
kifejezés mogott ott all a katolikus egyhazon belil a hatalom (potestas)” és a szabad
akarat (liberum arbitrium, szabad valasztas) kérdésér6l a 17. szazadban kiélesedett vita.
A teljes mondat a kovetkez6: ,Da spiritum ad discernendum, da cor ad exsequendum,
da vires ad perficiendum”. Azaz a befejezéshez sziikséges eré (hatalom) kivansagat
megel6zi a megkilonboztetés (dontés, megitélés), a jo valasztas vagya és az erre ta-
maszkodo cselekvés képzete, s csak ezt koveti a cselekvét hatalmaba kerit6 végrehajtas.
Az aspiracio szerint Rakoczi mindezt Istentdl varja, az 6 akaratatol teszi fiiggévé, az
6 dontését kovetve kivan cselekedni. A szovegkornyezettel egytitt a gondolatsor rejtve
ugyan, de magaban foglalja az utalast az akaratszabadsag janzenista értelmezésére.”®

A hadi aspiraciok olyan szoévegek, melyek mintak szem el6tt tartasaval késziiltek.
Az 6nall6 nyelvi egységek jelentds részét Rakoczi valahonnan meritette, majd a ki-
valasztott részletet felhasznalta 4j szovegek megkomponalasahoz, sajat mondaniva-
l6janak kifejezésére. Az elméleti keretet itt is a Bonatdl elsajatitott aspiracio-készitési
javaslatok jelentették. Ennek a szovegkészitési technikanak az elsddleges forrasai a

felvett tigyét el-nem hagyom [...] de tellyes erével és tehetséggel véghez vinni-is igyekszem. Isten
engem ugy segéllyen, a’ Boldogsagos Sziiz Maria, és Istennek minden Szentei.” Articuli inclytorum Regni
Hungariae statuum et ordinum [...] ad Oppidum Szecseny [...] (H. n.: ny. n., 1705), A2v.

93 Lasd a kritikai kiadast, 1. jegyzet.

94 Példaul: Benedictus sit Deus qui dat fessis vires ad perficiendum. Xavéri Szent Ferenc példaul XIV. levelében
hasznalta: ,[...] simulque daret vires ad perficiendum, quod juberet. (ti. Istent6l)” S. Francisci XAVERII [...]
epistolae [...] (Coloniae: Haer. J. Weidenfeldt et J. G. de Berges, 1692), 334. Masutt: ,,Si putaverit sibi per Dei
gratiam ad perficiendum vires suas sufficere [...]” Evangelista de MoMIGNO et Bruno NEUSSER, Directorium
superiorum regularium [...] (Coloniae: J. Promper, 1717); ,Deus [...] datque vires ad perficiendum” Zacharias
LASELVE, Annus apostolicus, tomus secundus (Paris: E. Couteret, 1707), 575.

95 V6. pl. Roberto Bellarmino vitaja (Tractatus de potestate summi Pontificis in rebus temporalibus: adversus
Gulielmum Barclaium, Roma, 1610) William BArRcLAY, De potestate papae (Pont-a-Mousson: 1609) c. posz-
tumusz megjelent munkajaval.

96 Az akaratnak az a képessége, hogy 6nmaga hataroz, vagyis kiilsé és belsé kényszer nélkiil maga va-
laszt. Jansenius tagadta a szabad akaratot, szerinte cselekedeteinket Isten hatarozza el, mi pedig végre-
hajtjuk.
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biblia és a liturgia, melyeket Bona is javasolt felhasznalni — bar ebben a témaban nin-
csenek idézhet6 aspiracioi. Néhany példa e technika szemléltetésére:

Ad aspectum castrorum (1.) (23:3-5)” confer szoveghelyek

Det tibi, Deus, Gen. 27, 28: Det tibi Deus

gloriam

omnis haec hominum multitudo, Luc. 23, 1: [...] omnis multitudo eorum [...]
cui

misericordia tua me indignum a Missale Romanum gyakori szoveghelye

praesse voluit!
Tua
est mihi data super hos potestas; Mat. 28, 18: Data est mihi omnis potestas [...]

fac igitur, ut per me in omnibus tua illos
regat voluntas! Mat. 6, 10: Fiat voluntas tua [...] in [...] (Pater noster)

27 3

Itt a bibliai, liturgikus és imadsagirodalmi ,8s™szoveg-idézeteket Rakoczi dnmagara
értelmezve rendezte at, dolgozta 6ssze Uj értelmet hordoz6 aspiraciova.

In motu castrorum (2.) (23:15-17) confer szoveghelyek

O Dominator Domine, Ex. 34, 6: [...] Dominator Domine [...]
Eccl. 23, 1 Domine pater, et Dominator
vitae meae [...] /etc.

qui me

horum ducem constituisti, 4Esd. 6, 54: constituisti ducem super
omnibus factis®®

mitte sanctum angelum tuum, 2Mac. 15, 23% / Missale Romanum: |...]

mitte angelum tuum [...]
ut illo custoditi inimicorum evitemus insidias!
Da Spiritum tuum, Ps. 103,30 / Piinkosdi antiféona: Emitte
Spiritum tuum

ut
isto illuminati mundanae vitae transeamus Gregorian ének / liturgikus szoveg: dies
tenebras! ista celebris nostris orta tenebris post

mundanae vitae

97 A kritikai kiadas (1. jegyzet) ennél az aspiraciénal nem ad 6sszehasonlithaté széveghelyet.

98 Itt Rakoczi a Le Maistre de Sacy-féle janzenista Bibliat hasznalhatta, mely a rodostdi konyvtarban is
megtalalhato6 volt. Isaac-Louis Le MAISTRE DE SACY, Livres Apocryphes de I'ancien Testament, Tome IV (A
Paris: G. Desprez, 1717), 42 (Livre IV Esdras Chapitre VI:54); KNAppP-TUsKEs, ,II. Rakoéczi Ferenc rodostoi
konyvtaranak...” (49. jegyzet), 234, nr. 2; v6. 241, nr. 77.

99 Szerepel a kritikai kiadasban (1. jegyzet): ,Cf. 2 Mac. 15,23.”.
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Az el6z6 példahoz hasonloan, azonos technikat kovetve itt is bibliai és/vagy liturgikus
részszovegek attranszponalasabol jott 1étre uj kompozicio.

Ad sonitum classici (1.) (25:7-9) confer szoveghelyek

Sancte Deus, sancte, fortis, sancte, immortalis, Trisagion: Sanctus Deus, sanctus, fortis,

miserere nobis! sanctus, immortalis, miserere nobis!'"!

Sanctus, sanctus, sanctus Dominus Deus Sanctus: Sanctus, sanctus, sanctus Dominus

Sabaoth! Deus Sabaoth!'%

Tibi laus, tibi honor, tibi gloria in saecula Antifona: Tibi laus, tibi gloria, tibi gratiarum

saeculorum, amen! actio, honor, virtus et fortitudo in saecula
saeculorum

és/vagy Viragvasarnapi kérmeneti himnusz
része; 9. szazadi kormeneti himnusz, cf.
Mat. 21, 1-16; a szentmise része az evangéli-
um utan, Szentharomsag dicséret'”

Ad sonitum classici (2.) (25:10-12) confer szoveghelyek
Hi clangores tubarum vocant Apoc. 8, 2 clangores tubarum
me tot hominum millia ad judicium tuum. Apoc. 9, 13-16

Fac, Domine, ut illius memoriam tam sane
timentes memoremus, ne illa, quae nostra

dictat obligatio, agere negligamus! bevett levélfordulat: obligatio dictat

Ad sonitum classici (3.) (25:13-16) confer szoveghelyek

Sors et vita nostra in manu tua sunt, Do- Ordo commendatio animae szertartas

mine. szovege: In manus tuas, commendo spiritum
meum [...]

Suscipe morientium spiritum!'®’ Suscipe, Domine, servum tuum [...]

Respice viventium et ex voluntate tua se
exponentium sacrificium!
Ne memineris peccatorum, quae fecimus, Ne memineris iniquitatem eius [...] ne
sed da, ut in charitate tua seu moriamur, memineris, Domine [...]
seu vivamus!

100 A kritikai kiadasban (1. jegyzet): ,Cf. Act. 7,59”.

101 A kritikai kiadasban tévesen: ,Antiphona Media vita; cf. improperia Populus meus”. Trisagion: dics6ité
himnusz a Szentharomsaghoz a keleti egyhazban.

102 A kritikai kiadasban: ,Sanctus (Is. 6, 3)”. Sanctus: dics6it6 himnusz a Szentharomsaghoz a nyugati
egyhazban, Is. 6, 3; Apoc. 4, 8.

103 A kritikai kiadasban: ,Cf. Rom. 16,27 et 1Tim. 1, 17”. Lasd még a Gloria, laus et honor tibi sit, Rex Christe,
Redemptor kezdetti himnusz, v6. Graduale Romanum.
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Réakoczi a harci trombita hangjara (Ad sonitum classici) irt, a csata kezdetét jelz6 harom
aspiracié mindegyikét irodalmi idézetekbdl alakitotta ki. Az els6 aspiracidoban harom
kozismert, a ,Szentharomsag egy Istennek” cimzett, kozkedvelt és gyakran ismételt
liturgikus részletet rendelt egymashoz, valtoztatas nélkil. Ez a forma egyként szolgalja
a fokozast, a fesziiltség novelését és a figyelem iranyitasat. A masodik széveg az Apo-
kalipszisb6l ismert hét harsonaszora utal; a sokaknak halalt hozo csata ezaltal valik a
tulvilagi itélet evilagi helyszinévé. A harmadik aspiracié a csataban elesettek és hal-
doklok lelkének Istennek ajanlasa az Ordo commendatio animae liturgikus szovegének
felhasznalasaval. Az elsdsorban a bibliabdl és a liturgiabol szarmazo, eltéré funkcioja
szovegekbdl Rakoczi a preces biblicaekbdl ismert alkotd modszere révén hozott létre a
csata eseményrendjét felidéz6 aspiraciokat.

Proelio perdito, in fuga (1.) (26:16-18)

confer szoveghelyek

Justus es, Domine,

et judicia tua aequitas.

Da, ut prout bona e manibus tuis recipi, et mala
suscipiam!

Nec enim haec, quae mecum fecisti, mala esse
credam, cum dederis patientiam.

Ps. 118, 137 (lasd kritikai kiadéas)
Ps. 118, 75 (lasd kritikai kiadas)
Job 2, 10 (lasd kritikai kiadas)

Proelio perdito, in fuga (2.) (26:19-21)

confer szoveghelyek

Fecisti me

petere, ut tua sacrosancta voluntas adimpleatur
in me.

Da posse tolerare,
quam in me voluisti adimplere, ne tuum
beneplacitum sit mihi tristitiae argumentum!

Augustinus, Confessiones, 1.1.1; 1.2.2; 1.6.10; 13.1.1
Teréz, Avilai, Szent, Operum S. Matris Teresae de lesu
[...] Pars secunda [...] Via Perfectionis [...], Coloniae:
1627, 113: ,[...] possibile erit, ut tua in me voluntas
adimpleatur et fiat” / 129: ,[...] facillime nos
adimplere posse [...] ut voluntas eius in nobis fiat;
hinc etiam ab eo petit [...]”

Uo., 153: ,[...] iam tum in hoc mundo regni caelestis
a Deo pignora accepit; in quo non secundum suum,
sed Regis ipsius, beneplacita vivet.” /

Teréz, Avilai, Szent, Operum S. Matris Teresae de lesu
[...] Pars secunda [...] Exclamationes, vel meditationes
animae ad Deum Suum [...], Coloniae: 1627, 330: ,Tu,
propter tuam quaeso, media necessaria providero,
ut sic anima mea tibi magis ad beneplacitum ac
velle tuum, quam suum ipsius, serviet.”
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Proelio perdito, in fuga (3.) (26:22-25)

confer szoveghelyek

Obtuli me tibi,

Domine, pro salute populi mei.

En, tibi hoc sacrificium reitero, quod si necdum
tibi

placuit acceptare,

placeat,

quaeso, tibi me

pro illo conservare.

Philippus de Berlaymont, Paradisus puerorum [...],
Coloniae: ?1619, 53: ,Ego veni ad te, et obtuli me tibi
[.]7/

Antoine Sucquet, Via vitae aeternae [...],
Antverpiae, 1625, 910: ,[...] da gratiam ut sicut me
titum obtuli, et offero [...] tibi” / 934: ,[...] ita tibi
placet, placet mihi; velle enim meum obtuli tibi [...]”

Sancti Bernardi Claraevallensi Opera omnia,
Antverpiae, 1616, 1347: In coena Domini sermo X:
,Ego sum [...] libans Deo Patri pro salute populi
mei” cf. Jo. 15, 13 / v6. még Rakoczi 1705. évi vezérls
fejedelmi eskiije

Luc. 22, 14-23

jogi kifejezés (utalas az egyhazi szavazas harom
modjara)

jogi kifejezés, vo. pl. Corpus Juris Hungarici 1659. évi

I. Decretum, articulus 85.
Fac tamen, ne desiderium meae salutis excedat
umquam mensuram tuae voluntatis!

Az Aspirationes occasione belli utolsé aspiracioi a vesztett csatarol és a menekiilésrél szolnak.
Mindharom imadsag kiillonféle vendégszovegek atszerkesztésével jott 1étre, s az irodalmi
mintak és forrasok kére jelentésen kibéviilt. Szent Agoston Confessiones-ének egyik gya-
kori széfordulatan kiviil tovabbi szovegrészletek azonosithatok Avilai Szent Teréz Via Per-
imadsagokbdl. Ez a sokszinlség egyarant kifejezi Rakoczi fokozott érzékenységét a veszte-
ségre, az elvesztett szabadsagharcra és eltokéltségét sorsa vallalasara, utalassal vezérld feje-
delmi eskiijére.

Aspirationes contemplativae ante et post sacram communionem — Szentaldozas el6tti és
utani szemlélédésben fogant fohaszok

Az Aspirationes harmadik, legterjedelmesebb része (a Bnf kézirat 721-904. oldalain)
koveti Bona korabban mar részletezett elméletét az aspiratio contemplativarol. A Ra-
koczitol cimmé emelt imadsagforma alapvetd funkcidja a devotio segitése (tamogata-
sa, adjumentum). Ezt a kériilményt Bona a De Divina Psalmodia cim(i munkaja a Quid
sit devotio fejezetében foglalta 9ssze: ,Quartum adjumentum [ti. a devoti6é] frequens
usus aspirationum, quibus tanquam subjectis lignis in altari cordis ignis devotionis
succenditur, et conservatur.”*

104 Giovanni BoNa, De Divina Psalmodia (Paris: 1663), Cap. XIX, § VII, 569.
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Rogéacs szerint ez a rész ,eucharisztikus imakonyv”, ,erds alanyi vonatkozas™sal,
melynek ,szellemét [Rakoczi] Bona miveibdl”, ,anyagat lényegében 6nmagabol me-
ritette™'” A liturgia kronologikus vetiiletét vizsgalva Rogacs megprobalta datalni az
Osszeallitas keletkezését,'™ az igy rekonstrualt harom évszam (1723, 1726, 1728) viszont
azt a megfigyelést tamasztja ala, hogy a szerz6 folyamatosan, hosszabb id6n at készi-
tette ezeket az elmélkedd aspiracidkat. Hopp Lajos ugy vélekedett, hogy a fejezetek
tobbsége ,liturgiaba épitett vasarnapi evangéliumi szévegrészekhez fiiz6dik”, koveti az
egyhazi évet, de nem torekszik teljességre: nagybojttél karacsonyig tart.'”

Mar e megjegyzések is nyilvanvalova teszik, hogy az irodalmi mintak kozott els6 he-
lyen allnak a biblia és a liturgikus szovegek. Ezeket Rakoczi tigy transzponalta sajat hely-
zetére, hogy a szerkezeti ,modellek™et id6rél-idére tovabb bévitette olyan irodalmi eszko-
zokkel, melyek kozott visszatérd elem a kérdés, a felszolitas, a felkialtas, az ismétlés, a rokon
értelmi kifejezések halmozasa fokozas célzataval és a paradoxon. Az utébbi két format
(halmozas, paradoxon) Rogacs is targyalta, szerinte ezek farasztoak, a tulzott halmozasok
a mesterkéltség latszatat keltik, és kozonséges szojatékoknak tinhetnek.”® Ez az eszkoz-
tar'” véleményem szerint visszautal a keletkezés és a megiras Osszetett motivacidjara és
koriilményeire, mindenekel6tt arra, hogy az aldozas el6tti aspiraciok egyként értelmezhe-
ték személyes biinvallasként, a nyilvanossa tett gyonas sajatos formajaként és az 6nismeret
kitagitasaként, az allandosult nyugtalansag és az Snmarcangolas bemutatasaként.

Az aspiratio contemplativak terjedelme valtozatos: a kritikai kiadasban egy-egy
szoveg esetenként hét sorbdl all, ugyanakkor talalhatok koztiik rovid, akar egysoros
és egymondatos szovegek is. Mindez arra mutat, hogy Rakoczi nemcsak ismerte az
aspiratio és az aspiratio contemplativa kozotti atmenet elméletét, hanem pontosan tud-
ta az ,ahitati” gondolatok hatarat, s érzékelte ezek gyakorlatban érvényesithet6 irodal-
mi formavilagat. Az eltéré hosszuisagu, hasonld témaju szovegek egyarant keletkezhet-
tek egyszerre és kiilonbozé idépontokban, s az is lehetséges, hogy Rakoczi ismételten
visszatért a szovegekhez, atdolgozta, varialta 6ket. A harminckét fejezetben (caput) a
fejezetenkénti aspiraciok darabszama eltérd, 21 és 28 kozott mozog.

aspiratio contemplativa

X fejezet
darabszama Jez

21
22
23
24
25
28

6.

., 20.

.,5.,6.,8.,9.,10.,12,,13.,15.,17,,18., 19, 22,, 23,, 24, 25,, 26., 27., 28., 29., 30.
., 11,14, 21,

R e

105 RoGAcs, ,II. Rakoczi Ferenc aldozasi imai” (13. jegyzet), 344, 347.

106 Uo., 350.

107 Hopp, ,II. Rakéczi Ferenc fohaszai”, (9. jegyzet), 337.

108 RoGAcs, ,II. Rakoczi Ferenc aldozasi imai” (13. jegyzet), 348.

109 Példaul ,stabilis sum in instabilitate meae” (40:23); ,immutabilis immutabilitas et instabilitatis meae
stabilitas” (41:9-10); ,sana, munda, lava, purifica me” (62:19).
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Az eltérések egyrészt igazolni latszanak az Osszedllitas folyamatos béviilését, mas-
részt jelzik Rakoczi torekvését a fejezetek aranyossa tételére (huszonegy fejezetben
az aspiraciok szama egyarant 24-24). A kilonbségek egyuttal bizonyitjak a szoveg-
anyag bels6 ,mozgasat”, alakulasat. Az utobbi sajatossag nyomon kovethet6 a fejezetek
tartalmaban is. Az Aspirationes/Aspirations e harmadik része két ,alkalomra” sz6l6, a
szentaldozas el6tt és utan, eltérd lelkiallapothoz tartozo szévegek egytttese, melyeket
Osszekapcsol és elrendez az egyhazi év évenként ismétl6dé kronologiaja. Ugyanakkor
talalhatok benne olyan fejezetek is, melyekben nincsenek vagy nyelvileg nem érzé-
kelheték az aldozas utani aspiraciok. E jelenség oka az, hogy a vonatkozo fejezetrész
nem késziilt el vagy a konkrét liturgikus esemény nem tette lehetévé az aldozast,'™
és igy okafogyotta valt a halaadas. Esetenként az is megfigyelhetd, hogy az aldozast
kovet6 halaado rész feltlinden rovid,"* azaz feltehetéen csonka, befejezetlen. Van olyan
fejezet (példaul a harmadik), melyben két aldozas utani rész kiilonithetd el (32:33-33:15;
34:11-13). A fenti megfigyelések megerésitik a feltételezést, hogy Rakoczi befejezetleniil
kildte a kéziratot Franciaorszagba.

Az eucharisztia, a szentmise, a gyonas és az aldozas a 17-18. szazadi egyhazi iro-
dalom kozkedvelt témaja volt, ezekkel a rodostéi Rakoczi-konyvtarban is tobb munka
foglalkozott, részben vagy teljes terjedelemben. Példaként emlithet6k Antoine Arnauld
De la frequente Communion [...] és Giovanni Bona De sacrificio missae [...] cim@ munkai,
tovabba Charles Gobinet Instruction de la Jeunesse [...] cim(i, a Mikes Kelemen altal ma-
gyarra forditott 6sszeallitasanak masodik részében talalhato Instruction sur la pénitence
et sur la Sainte Communion cimi része.® Rakoczi aspiratio contemplativa-imadsagai
egyuttal rairanyitjak a figyelmet a gyakori aldozas kérdésére, melynek széles korben
ismert kora ujkori teoretikusai kozé tartozott Avilai Szent Teréz lelki vezetdje, Luis
de Granada (1504-1588).""* A De frequenti communione libellus [...] cimen olaszbdl for-
ditott munkaja tobb kiadasban ismert (példaul, Coloniae, Birckmann, 1691). Leopold
Mancinus (1606-1673) és Jean-Baptiste de La Salle (1651-1719) egykortian kozismert
munkai a témaban elsésorban egyhazi személyeknek szoltak.'> Az aldozas gyakorisa-
ganak kérdése a Port-Royale kovet6i és a jezsuitak kozti vita egyik visszatéré témaja
volt, s a vita Rakoczi figyelmét sem keriilte el.

A szoveganyag megkozelitését segiti elé a kérdés, vajon illeszkedik-e, és ha igen,
hogyan ez a rész az el6z6 kett6hoz? Mivel a harom rész témaéaja eltér6, és az els6 rész-
ben kozponti szerepet kaptak a f6blindk, ellenériztem, van-e valtozas e tekintetben. Az

110 Igy caput 24, 29.

111 Igy caput 5, nagyszombat, htisvét vigilidja, ami nagypéntekhez hasonléan szentmise nélkiili nap.

112 igy caput 1, 9.

113 KNaPP-TUSKES, ,II. Rakoczi Ferenc rodostoi konyvtaranak...” (49. jegyzet), 214, nr. 1, 3; 243, nr. 86.

114 Atilano Rico SEco, ,Fray Luis de Granada, maestro predilecto de Santa Teresa”, Ciencia Tomista 113
(1986): 85-107.

115 Leopold MANCINUS, Manuale missae ac mortis, id est Piae aspirationes audientibus Missam et obeuntibus
Mortem peraccommodae (Miinchen: L. Straub, 1659); Jean-Baptiste DE LA SALLE, Instructions et Priéres
pour la Sainte Messe (Paris: 1697); Jean-Baptiste DE LA SALLE, Instructions et Priéres pour la Sainte Messe,
la Confession et la Communion (Paris: J. Langlois, 1702 [imprimé: 1698]; Paris: A Chrétien, 1705).
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Aspirationes Principis Christianiban talalhat6 vanitas et superbia, ira, invidia avaritia,
gula, luxuria, acedia sorozat tagjai koziil itt mar nem adatolhat6 az ira, invidia, gula
és luxuria. A vanitas két (9., 25.), a superbia harom (1., 21., 26) fejezetben kap hangsulyt.
Az avaritia helyét a rokon értelmu cupiditas (25., 27., 29.), az acediaét pedig a tepiditas
(3., 4., 6., 11, 12,, 13, 16., 17., 18,, 20., 21, 22., 23., 24., 25 [itt az ariditasszal egyiltt], 27.,
28., 29, 30., 31., 32) vette at. Valdszin(, hogy az utdbbi bilin felvonultatasaban nem egy-
szertien a Mikes Kelemen-féle ,unodalmas Rodost6™gondolat nyilvanul meg, hanem a
lelki értelemben vett restség, a lelki szarazsag, lagymatagsag eszméje. Fejezetenkén-
ti el6fordulasuk gyakorisaga (tepiditas: 21, vanitas és superbia: 2+3, cupiditas: 3) nem
egyszerlien a tulzottan alazatos imadsagird onvadjat jelzi, hanem a sajatos élethely-
zetben gy6tré6d6 Rakoczi lelki tehetetlenségét, kevélységrdl és vagyakozasrol (kapzsi-
sag) lemondani nem tudasat, belsé emelkedettségre képtelenségét fejezi ki. A Rakoczi-
féle tepiditas irodalmi mintaja lehetett példaul Bona, aki a Horologium Asceticumban
tobb aspiraciot, leirast és lelki tanacsot szentelt e blinnek."¢ Kiilonésen érdekes Bona
,Purga me Domine ab omni impuritate, averte omnem tepiditatem, et negligentiam,
da vires menti, et corpori, illumina intellectum, accende voluntatem, et da huic operi
salutarem progressum, ut a te coeptum per te perficiatur™" széveg(i aspiracioja, mely-
nek paradoxon-hasznalata kozel all Rakocziéhoz, aki kedvelte a ‘purgo’ igét az aspiratio
contemplativakban (Cap. 6., 12., 19., 23.). Nem szabad megfeledkezni arrél sem, hogy a
Via compendii ad Deum egyik kozponti problématikaja a banat, a blinbanat (gemitus);
a téma a XI. fejezettél (Gemitus Animae Poenitentis pro Incipientibus) folyamatosan jelen
van a miiben.!

A blinokkel valo viaskodas mellett Rakoczi gyakran, kilonféleképpen szembesiti ma-
gat az akarassal, akarattal. A tizennegyedik fejezet az emberi élet mint utazas (,Viator
sum in via [...]” 53:18) toposzra épill, s e gondolat kifejtése soran jut el a kérdésfelvetésig:
mi van el6bb a szeretetben, az akaras, a kérés vagy a vagyakozas-e (,[...] quid prius est
in amore: velle ne, petere, an desiderare?” 54:36-37). A latszolag artatlan, vilagias izt
kérdésben Rakoczi szerint nem szinonimak rejlenek, hanem a szeretet fokai (,diversos
gradus amoris” 54:39): az akaras egyben a kezd6, a kér6é a haladd, a vagyakozas pedig
a szeretd ember sajatja. A gondolat eredete Aquinodi Szent Tamasnal talalhat6é meg, aki
Szent Agostonra visszautalva (,super primam Can. Joh.”) azt irja: ,[...] distinguantur tres
gradus charitatis, scilicet charitas incipiens, perficiens, et perfecta”'” A harom gradus
kozti kiillonbség a Summa Theologiae szerint a kovetkezd: a charitas incipiens a felisme-
rés (= kezdés, ,velle”), a charitas perficiens a studium (= tanulas, haladé ,petere”) és a
charitas perfecta a szeretet allapota (= vagyakozas, ,desiderare”).'” Mivel Rakoczi nem
a ,charitas” kifejezést hasznalja, hanem az ,amor™t, ezzel homalyba burkolja legvalo-

116 BonNa, Horologium asceticum (65. jegyzet), 77, 88, 89, 100, 108, 116, 138, 144, 147, 161, 176, 187, 194, 227,
264, 282.

117 Uo., 116.

118 BoNA, Via compendii ad Deum (36. jegyzet), 110-294.

119 Secunda secundae Quaest. XXIIII, articulus 9. Thomas AQUINAS, Secunda Secundae partis Summae
Sacrosanctae Theologiae Divi Thomae Aquinatis [...] (Lugduni: Haered. I. Junctae, 1567), 90.

120 Secunda secundae Quaest. CLXXXIII, articulus 4. Uo., 636.
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szinlibb mintajat, Aquinoéi Szent Tamast. Masutt is gyakran élt ezzel a technikaval, igy
nehezitve meg az irodalmi minta és a vonatkoz6 széveghely megtalalasat. E példa jelzi,
indokolatlan feltételezni Rakoczi teologiai képzetlenségét vagy teologiai ismereteinek,
olvasottsaganak hianyat, mint azt Rogacs tette.”!

Az akarat (voluntas) Rakoczinal kapcsolatban all az emlékezés, emlékezet gondo-
lattal is. Az els6 fejezetben el6szor szembeallitja az emlékezést az imadsag hasznaval,
majd ugyanitt az akarat ellenére cselekvé értelemre és emlékezetre utalva eljut a ,,[...]
volo qoud vis, ut impleatur in me voluntas tua [ti. Istené]” (29:7) gondolatig, végil az
Avilai Szent Teréz munkaiban kiilonésen gyakran, tobbféleképpen megfogalmazott Is-
tennek valo teljes 6natadasig:'* ,Fac igitur [...] ut tu vivas in me; tuus enim esse non
potero, nisi cum non amplius fuero meo.” (29:14-15). A voluntas és a conformitas tobb
fejezetben is hangsulyos helyen szerepel Rakoczinal,'”® s tobb helyiitt nyilvanvaléan
képviseli az eleve elrendelés janzenista szinezet(i allaspontjat: ,Velle illam voluntatem
respicit, quae quia se tibi subjicit, infinitae vult, quae vis, et infinite amat, quia te amari
praecipis.” (Caput 15., 56:16-17); ,dedisti velle, quod vis” (Cap. 22., 67:33); ,Nisi enim
dederis, quod jubes, facere nequeo, quod praecipis” (Cap. 22., 68:12); ,Fac me igitur, quod
de me decrevisti!” (Cap. 22., 68:35). Jelenleg lehetetlen feladatnak ttnik e feltehetéen
tartalmi idézetek konkrét minta(k)hoz kapcsolasa, kiillonos tekintettel arra, amikor
példaul Rakoczi egyetlen aspiracidba stiriti 6ssze az emlékezet, az akarat és a megiga-
zulas gondolatat: ,Frustra me fallit memoria de illis, quae egi, frustra silet intellectus,
frustra tacet volunta, nec de ullo voluntario peccato se arguere novit. Non per haec
justificari valeo, sed per misericordiam tuam.” (Caput 17., 58:33-35.) Az idézetek to-
vabb bévitheték, de a konkrét mintakhoz ezzel nem lehet kozelebb jutni. A tartalmi
idézéssel, atfogalmazassal, atszerkesztéssel, szavak szinonimakra cserélésével Rakoczi
minden valdszinlség szerint részben 6nmagat, részben munkajat védte az eretnekség
gyanujatol.

Atizenkilencedik fejezetben az istenszeretet gondolatkorében olvashato a ,Diligenti
quippe nihil grave est; dilectio est vera consolatio.” (62:30-31) mondat.’** A sz6lassze-
ri ,diligenti quippe nihil grave est” kifejezés ¢sforrasa minden valészintiség szerint

% melyet tobben varialtak,
s amely kompendiumokba is belekeriilt, és esetenként mas szerzének tulajdonitot-

121 RoGAcs, ,II. Rakoczi Ferenc aldozasi imai” (13. jegyzet), 348.

122 V6. Teresa DE Jesu, Operum S. Matris Teresae de Iesu [...], Pars Secunda, [...] II. Castellum Animae sive
septem Mansiones [...] (Coloniae: J. Kinckius, 1627), Mansio Septima, 306-312. Itt Isten behelyezi a lelket
az 6 sajat lakasaba, amely a lélek kézpontja; ahol Szent Pallal egyiitt elmondhatja: Vivo autem, jam non
ego: vivit vero in me Christus. (Gal 2, 20).

123 Tovabbi példa a 2. fejezetbél: Adjuva me, o hospes animae meae, cum nihil velim, nisi quod tu vis!
(31:20-21).

124 Franciara forditva: ,Puisqu’il n’y a rien de difficile a celuy qui aime [...]” 144:26.

125 ,Fortem facit vis amoris, quia nil durum, nil amarum, nil grave, nil letale computat amor verus. [...]
Si amor est, vincit omnia.” Petrus CHRYSOLOGUS, Sancti Petri Chrysologi Collectio Sermonum [...] cura et
studio Alexandri OLIVAR, Corpus Christianorum, Series Latina XXIV, Pars I (Turnholti: Brepols, 1975),
227.
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tak.’¢ Rakoczi rodostéi konyvtaraban francia forditasban érizték Kempis Taméas De
imitatione Christi cim@i munkajat.”” Amikor Rakoczi Parizsban élt, e miinek megjelent
egy Uj, Jérome de Gonnelieu (1640-1715) altal készitett francia forditasa,'® melyet példa-
ul Augustin Calmet negativ kritikaval illetett, ugyanakkor kiadasai egymast kovették,
s e kozkedveltté valt francia forditast tovabb forditottak németre, majd németbél latinra
- elsésorban Gonnelieu Kempis fejezeteihez mellékelt elmélkedései és imadsagai mi-
att. A francia forditasban a szeretetrdl sz6l6 harmadik liber 6t6dik fejezetéhez tartozo
elmélkedésben hivatkozas nélkiil olvashat6 a kovetkez6 részlet: ,Elle pense souvent a
lui, car on ne peut oublier ce que l’on aime; elle fait tout pour lui plaire, elle souffre tout
pour son amour [...]".'* Gonnelieu t6bb olyan miivet szerzett, melyek szamot tarthattak
Rakoczi érdeklédésére;™ nem zarhato ki a lehet6ség, hogy tble meritette a ,Diligenti
quippe nihil grave est; dilectio est vera consolatio” gondolatot, s az ,amour” kifejezést
a latin diligo ige szarmazékara cserélte.

Azirodalmi mintak kérének tovabbi pontositasa érdekében megvizsgaltam Rakoczi
aspiratio contemplativainak néhany rész- és teljes fejezetét. A harmadik fejezetben az
aldozas utani halaadas egyik aspiracidja a ,Jecum sum, Domine, quis me separabit a
te?” (33:1) kérdéssel kezdédik, mely Bona egyik kedvelt gondolata. A De sacrificio missae
cimd munkajaban azonos szévegkornyezetben, az Aspirationes post Missam saepe per
diem repetendae cimid részben az els6 aspiracié ehhez hasonld kérdéssel (,Quis me
separabit a charitate tua Domine Deus meus?”)" kezd6dik, s valoszind, hogy Rakoczi
- némi modositassal — innen meritette. Eszerint a biblia és a liturgikus szovegek mellett
Bona miivei is folyamatosan segitették Rakoczi onkifejezését.

Az 6todik, husvéti fejezet szorosan kapcsolodik a szentmisealdozat nélkiili nagy-
szombati liturgiahoz. Ebben a tlizszentelést és a husvéti gyertya meggyujtasat kove-
téen hangzik fel az egyhaz 6roméneke, az Exsultet,* majd a kivalasztott szentirasi
szovegek sorozata, mintegy utolsé katekézisként az ekkor keresztségben részesiilok
szamara. Déri Balazs az Aspirationes latinsagardl irva Rakoczi szlik székincse mellett
utalt a ritmikus proza jelenlétére.’” Az 6todik fejezetben a széveg mindkét emlitett

126 Igy példaul a teljesen félrevezeté ,Petr. Rab. in quodam serm.” hivatkozassal lasd Lorenzo STRAMUSOLL,
Apparato dell’ eloquenza Italiano, e Latino [...] (Padova: 1699), 195.

127 KnapPp-TUsKEs, ,II. Rakoczi Ferenc rodostoi konyvtaranak...” (49. jegyzet), 240, nr. 70. Itt Jean-Baptiste
Morvan de Bellegarde forditasaval azonositva.

128 LImitation de Jesus-Christ, traduction nouvelle: Avec une Pratique et une Priere a la fin de chaque
Chapitre, Par le R. P. DE GONNELIEU [...] (Paris-Nancy: 1712).

129 L'Imitation [...] Par le R. P. DE GONNELIEU [...], Sixiéme edition (Nancy: 1725), 200. Németb6l latinra
forditva: ,nihil ei est difficile, nihil grave, nihil arduum, abest omni diligentia a noxis levioribus, nam
amori arridere non potest”. Thomae a KEmpis Libri quatuor De imitatione Christi [...] tractavit R. P. DE
GONNELIEU [...] nunc ex germanico sermone in Latinum traduxit [...] (Coloniae: 1744), 202-203.

130 Igy példaul: Méthode de bien prier (Paris: 1710); Pratique de la vie intérieure (Paris: 1710) és kiilonosen:
Instruction sur la Confession et la Communion (Paris: 1710, 1713).

131 Giovanni BoNa, De Sacrificio missae tractatus asceticus (Romae: Typ. Fabij de Falco, 1658), Cap. VII, § IV, 226.

132 A szovegkiadas jegyzetei nem emlitik. A targyi jegyzetekben Hopp Lajos egyetlen részletet emel ki, a
Jreparasti naturam humanam” gondolatot, mely vitatott, janzenistak altal fejtegetett téma. Hopp, ,Tar-
gyi jegyzetek” (51. jegyzet), 364.

133 DERy, , Az Aspirationes latinsaga” (23. jegyzet), 350.
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jellemzd&je a liturgia hatasanak tulajdonithatd; az Exsultet ritmusa, a missale vonatko-
z0 szovegrészei és az olvasmanyok egyarant 6sztonozhették Rakoczit.** A  fragilitate
et infirmitate figmenti tui” (36:16-17), a ,gemitus et lacrimas cordis” (38:14) és az ,in
ordine et mensura statuit, hanc bilancem [...]” (38:21-22) szokapcsolatok kivétel nélkiil
olyan hivoszavakbdl épiilnek fel, melyek mogott szo szerint atvett, illetve szinonim
szavakra cserélt szentirasi részletek allnak, s Rakoczi ezekkel épitette fel aspiracioit.’*
E kifejezések és fordulatok gyakran ismétlddnek a Confessio meditativ részeiben is.

A hatodik fejezet a kert-szimbolikara épitett parbeszéd az emberi szivvel, majd per-
behivas és ezt lezard konyorgés Istenhez. Az elsé aspiracioban osszekapcsolodik a sziv
megtisztitasanak vagya és kérése Istentél (,Vellem te purgare, cor meum [...]” 38:29)%
a szivet meggyogyito Jézussal,'” az ellenségtdl koriilvett emberrel® és az élett mint
zarandoklat' gondolattal. Mindegyik motivum egykortan kedvelt, bibliara és Szent
Agostonra visszautal6 toposz volt, melyeket Rakoczi egybeszerkesztett. Az ezt kovetSen
a sotét mélység kutatasaba kezd6 (,abyssum tenebrosam scrutari aggredior” 39:1)*° Ra-
koczi a zsoltarokbol meriti a gondolatot (Ps. 41, 3; vo. Ps. 130, 1), s a recordatiot emlitve
(39:10) tovabb varialja a zsoltaros fordulatot (Ps. 9, 27; v6. Jerem. 15, 15). A ,charitatis, sine
qua eris” (39:28) kifejezéssel Szent Pal szeretethimnuszat (,Caritatem autem non habeam
[...] 1Cor. 13, 1) idézi fel, s ezzel el6késziti a tobbszords bibliai alltizioval létrehozott ko-
vetkezd aspiraciot: ,Veni, veni, divine agricola, in vineam tuam, amputa pullulantes
concupiscentiae palmites, qui sunt genimina cordis mei, ut vitis et charitatis plus fructus
afferat!” (39:30-31)."*' Az isteni foldmivest Rakdczi itt ugy hivja a sz6l6jébe (vo. Mt. 20,
1-16), hogy énmagat azonositja a sz6l6vel. Az aspiraci6 e pontjan egyuttal arra is emlé-

134 Néhany példa: ,Non nox, sed dies es” (36:23) — ,Et nox sicut dies illuminabatur” (Exsultet); ,devicta
morte [...] victor resurgis” (36:22-23) — ,Deus qui [...] per Unigenitum tuum [...] devicta morte”; ,Scimus
Christum surrexisse a mortuis vere [...] victor rex” (missale); ,tenebras cordis mei; et illumina illud”
(36:25) — 2 Cor. 4,6, Joél 2, 28-32 (ez utdbbi nagyszombati olvasmany), Jn. 1,1-14; ,Reparasti naturam
humanam” (37:13) - ,qui mortem nostram moriendo destruxit et vitam resurgendo reparavit” (missale,
praefatio paschalis). Ez utébbihoz v6. még a 132. jegyzetet.

135 ,fragilitate et infirmitate figmenti tui” vo., Lev. 11, 33; Lev. 6, 28; 2Cor. 4, 7-9; ,gemitus et lacrimas
cordis” vo. Thren. 1, 22; ,in ordine et mensura statuit, hanc bilancem [...]” Sap. 11, 21; Prov. 11,1.

136 Cf. Ps. 50, 12; Eccl. 38, 10. A ,purga me” kifejezés variansait Rakoczi a 12. (,purgas”), 19. (,purga”),
23. (,purgare me”) fejezetekben is hasznalta, a kifejezés hasonlé szévegkornyezetben gyakori Bona
Horologium cimii munkajaban is. V6. Bona, Horologium (57. jegyzet), 51, 54, 74, 99, 110, 138, 164, 177, 180,
200, 202, 234, 246, 247, 260, 263, 269, 284.

137 Gyakori motivum Szent Agostonnal. V6. Rudolph ArRBESMANN, ,The Concept of *Christus Medicus’ in
St. Augustine”, Traditio 10 (1954): 1-28; Petrus C. EfyKENBoOM, Het Christus-medicus-motief in de preken
van sint Augustinus (Gorkum: Assen, 1960). A ,spiritus infirmitatis” (Luk. 13,11) és Krisztus mint orvos
(,O medic animae meae”) a 21. fejezetben tobbszor szerepel, 65:29, 65:32, 66:19.

138 Ps. 12, 3; Eccl. 23.

139 Gen. 47, 9; Job 7, 1.

140 Hopp Lajos e rész targyi jegyzetében megemliti, hogy a ,misericordiae abyssus” kifejezést Rakoczi a
Confessio peccatorisban is hasznalta. Hopp, ,Targyi jegyzetek” (51. jegyzet), 365; Principis Francisci IL
RAKOcz1 Confessiones (3. jegyzet), 102.

141 Hopp Lajos a vonatkozo targyi jegyzetben a divine agricola kifejezést megszemélyesitett metaforanak,
bibliai szoképnek nevezi, melyhez bibliai hivatkozasokat és a missalét tarsitja. Hopp, ,Targyi jegyze-
tek” (51. jegyzet), 365.
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keztet, hogy Jézus maga a sz6l6t6 (Jn. 15, 1-16), az Atya a sz6lémiives — igy megidézi és
onmagara alkalmazza a korban kozismert parhuzamot, mely szerint a fejedelem nem
mas, mint alter Christus,'* azaz sz6l6t6, amelyrél az Atya lemetszi a gyiimolesot nem
hozo6 vesszéket, a termoket pedig megtisztitja, hogy még tobb gyiimolesét hozzanak.

A kertmetaforahoz tovabbi bibliai ,kornyezetet” tarsit egy kovetkezd aspiraci-
6ban az Enekek Enekébdl vett idézet (Cant. 6, 1) utan allé ,olera campi et myricam
solitudinis” szokapcsolattal. Ez nem mas, mint utalas ,Abraham faja”-ra, melyet a pat-
riarka az Abimelekkel valo szovetségkotéskor tiltetett Beersebaban, és segitségiil hivta
Isten nevét (Gen. 21, 22-34). Ugyanitt kéri Rakoczi, hogy Isten az 6 szeretetének kemen-
céjét (,charitatis tuae clibanum” 39:35) gyujtsa meg 6benne. Ez egy kilonleges asszoci-
acio a ,fornax charitatis™ra — a fornax sz6 helyett Rakoczi az azonos értelmi clibanus-t
hasznalja —, melyet Szent Agoston 76. sermdja (in festo Sancti Joannis Evangelistae)
emlit, s megtalalhat6 Assissi Szent Ferenc litaniajanak egyik soraban.'*?

A kert-metafora tovabbi hasznalataban felttinik az 6nt6zott kert bibliai képe, a 1é-
lek, mint 6ntdzott kert motivuma (40:8-9, vo. 1z. 58, 11; Jer. 31, 12). Ezt Rakoczi dssze-
kapcsolja az tidvosség vizeire futé lélek képével, s igy a zsoltarok szarvasat (Ps. 42, 1-2)
éppugy felidézi, mint az eltikkadt vandor képzetét (Iz. 55, 1; Jn. 4, 1-26).

A szentek (Domonkos, Assissi Ferenc és Avilai Teréz) tinnepére készitett harom
fejezet kozil kiillonosen érdekes a huszonnegyedik, Avilai Teréznek szentelt aspira-
ci6 sorozat, melyhez a kritikai kiadasban minddssze két, 6sszevethet6 bibliai helyre
utald jegyzet jarul** Az els6 aspiracié az ,Aut pati, aut mori” affectus-szal*® (70:31)
kezdddik. Méltan, mivel ez volt Avilai Teréz életének ,jelmondata”, s ezt kovetéen Ra-
koczi felidézi a szent életének egy masik hangsulyos eseményét, a transverberatiot
(wcharitatis spiculo transfixa” 70:31-32). Az els6 két, ,Aut pati, aut mori™ra hangolt
aspiracié utan az affectus-t 6nmagara transzponalja Rakoczi (71:3-4), majd jelzi, hogy
olvasta a szent 6néletrajzat (,Dum vitam tuam recogito” (71:15) és utdna negyedszer is
visszatér a jelmondathoz. Avilai Teréz itt Rakdczi személyes patronéja (,sancta patrona
mea, Theresia” 71:12), akinek mintdja nyoman 6 is vagyik felemelkedni Istenhez."*¢
Avilai Terézhez hasonléan - éppugy, mint a janzenistak — Rakoczi is a tokéletesség
legmagasabb fokaként ismeri el a sajat akarat teljes belehelyezését Isten akarataba, s e
gondolat varialasaval zarja le a fejezetet."*’

142 Az alter Christus gondolatot masutt is magara értelmezi Rakoczi, igy példaul a 20. fejezetben, ahol a
rodostéi kolonia tagjainak (akik vele egyutt aldoznak, s akiket Isten ra bizott 65:11-12; 65:14) pasztora-
ként, Jézus példabeszédét aktualizalva emliti 6nmagat: ,Hi sunt oves meae” (65:12).

143 ,Fornax charitatis in Deum et in proximos flagrantissimae / ora pro nobis” — masutt: ,Seraphim ardens.
/ Fornax charitatis / ora pro nobis” vagy ,Fornax charitatis ora pro nobis.”

144 Hopp Lajos a targyi jegyzetekben utal a transverberatiora, ezenkiviil felhivja a figyelmet arra, hogy
Szent Teréz miivei a janzenistak és rigoristak kedvelt olvasmanyai voltak. Hopp, ,Targyi jegyzetek” (51.
jegyzet), 372.

145 Az affectus ('vagy’, ’indulatkitorés’) az imadsag miifajon beliili, az aspiracional is rovidebb forma.

146 Kett6s utalas Avilai Terézre, akinek miveiben egyrészt a lélek kifesziti a szarnyait és felemelkedik,
masrészt utalas a szent levitaciéjara. Kozismert az is, hogy Avilai Teréz negyvenedik életévét betoltve,
Szent Agoston Vallomasait elolvasva ,tért meg” teljesen.

147 Rakodczi masutt is kifejti a conformitas-gondolatot, igy példaul a 22. fejezetben.
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A harmadik rész meditacios aspiracidinak tartalomra és irodalmi mintakra figyeld
megkozelitése cafolni latszik Rogacs Ferenc allitasat az ,erds alanyi vonatkozas™rol
és Rakoczi ,6nmagabol meritett” gondolatair6l.*® Ugyanigy megkérdéjelezheté Déri
Balazs allitasa az Aspirationes sziikre szabott szokincsérdl,'* a székincset ugyanis nem
elsGsorban a szerz6, hanem teoldgiaialag korrektnek tartott irodalmi mintai hataroz-
tak meg. Az aspiratio contemplativak mintai — mar egy elsé vizsgalat eredményeként
is — joval szélesebb kortiek a kritikai kiadasban feltételezetteknél, s gazdagabbak, mint
az els6 két rész forrasbazisa. A bibliai és liturgikus forrasokon kiviil eddig szamba nem
vett szerzok és/vagy miivek sora azonosithat6 vagy valészinisithet6.

Munkamodszer, kitekintés

A megszerkesztett, 6nallé6 cimekkel harom részre tagolt Aspirationes/Aspirations ke-
letkezési ideje és foldrajzi koordinatai tovabbra is meghatarozatlanok maradtak, de
ezek jelent6sége hattérbe szorulni latszik a befejezetlen mi, a még ,mozgasban 1évé”,
lezaratlan széveganyag tiitkrében. Barhol és barmikor szerkesztett is Rakoczi elészor
aspiraciot, az — a vizsgalat tiikkrében — irodalmi mintat/mintakat kovetve jott 1étre,
ugyanugy, mint a korban tobb, vilagi fénemesi szerz6ségli*® vagy roluk elnevezett'
imadsagoskonyv Osszevethetd szovege. A vizsgalat nyilvanvalova tette, hogy Rakoczi
tudatosan, szandékanak, igényeinek és tehetségének megfeleléen valasztotta ki** az
imadsag mifajon beliil elhelyezkedé kisformak egyikét, az aspiraciot, mellyel monda-
nivaldjat, Istenhez fiz6d6 személyes, néhany szent kivételével kizarolag ,kettejikre”
szabott kapcsolatat, folyamatos kotédését kivanta kifejezni. A révid, latszolag igény-
telen, sokszor egymondatos &hitati forma jo lehetdséget kinalt a tobbnyire id6t6l és
foldrajzi tartozkodéasi helytél elvonatkoztathato ,alkotas™ra.

A mi készitésének folyamataban Rakoczi el6szor magaéva tette a forma Bonatol
megfogalmazott elméletét, majd rovid imadsagokat készitett/szerkesztett, segitség-
ként felhasznalva az italiai szerz6 életmiivét, abbol elsésorban a kompendium forma-
ban, 6nallé cimeken dsszeszerkesztett aspiraciok sorat. Elsajatitotta és begyakorolta a
preces biblicae-k készitését is, a mozaiktechnika alkalmazasat, tovabba azt az egykoru-
an ugyancsak oktatott és kozismert modszert, mellyel szinte barmely ahitati sz6vegbdl
imadsagot,'* azon beliill aspiraciot lehetett késziteni. Mindebbdl érzékelhetd az is, hogy

148 105. jegyzet.

149 133. jegyzet.

150 Igy példaul Esterhazy Pal Via lactedja (1681, 1707), v6. 90. jegyzet.

151 Igy példaul az Officium Rdkéczianum cimét 1. Rakoczi Ferencrdl kapta. V6. Knapp Eva, Officium
Rakoczianum: Az I Rakoczi Ferencrdl elnevezett imadsagoskényv torténete és nyomtatott kiadasai, (Bu-
dapest: Borda Antikvarium, 2000); KNapp Eva, LOfficium Rakéczianum — Potlasok”, Magyar Konyv-
szemle 127 (2011): 103-106; v6. Knapp Eva, ,Egy XVIL szazadi népszerti imadsagoskonyv: az Officium
Rakéczianum torténete”, Magyar Konyvszemle 113 (1997): 149-166, 282-298.

152 Hogy ebben a valasztasban volt-e segit6je, nem ismert.

153 V6. 24. jegyzet.
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Rakoczi munkamodszerének alapja meglévé modellek kovetése volt; ebbdl formalodott,
alakult ki a gyakorlatban az egyre gazdagabban retorizalt, aspiratio contemplativa for-
maban kiteljesed6 egyéni spiritualis onkifejezés.

Tekintettel a harom rész tartalmara, Rakoczi egyfajta profan, Avilai Terézre utald
wvia perfectionis”™modellt kovetett az aspiracidk részekbe rendezésekor és a szerkezet
kialakitasakor. Az els6 részt a vilagban €16, vilagi életet folytatd princeps christianus
napi kotottségekhez igazitott imadsagai alkotjak. A masodik rész a hadvezér-fejedelem,
egyben — mint az végil kideriil - egy bukott hadvezér szembenézése sorsaval, egyfajta
via purgativa. Végiil ezt koveti — akarata és lehetéségei szerint — a szentségekkel (gyo-
nas, aldozas) megszentelt keresztény élet, egyfajta via illuminativa, a megvilagosodas
utja, az el6z6 részeknél magasabb irodalmi szinten, valasztékosabb, igényesebb forma-
ban (aspiratio contemplativa). Mindez nem zarja ki, hogy az aspiraciok megszovegezése
valészintileg hosszabb id6n at folyamatosan zajlott, és barmikor, barmely helyre jabb
gondolatokat, szovegegységeket lehetett betoldani. Ez a feltételezett munkamodszer
differencialodhat és meger6sitést nyerhet, ha alaposabban megvizsgaljak a Troyes-ban
(Médiathéque de Troyes, Mss. 2144, fol. 263r-272r) 6rz6tt masik, kizarélag francia nyel-
v, és csupan az els6 két részt tartalmazo Aspirations-kéziratot, mely ugyan — Kovacs
Ilona megallapitasa szerint — ,masodlagos a parizsi, parhuzamos széveghez képest, de
6nmagaban véve igen érdekes szovegvaltozat”.**

Osszegezve elmondhaté, hogy az irodalmi mintdk szimbavétele az egyik lehet-
séges kulcsa az Aspirationes/Aspirations jobb megértésének. Az eddigi megallapitasok
és kovetkezetetések megismétlése helyett itt csupan utalok a janzenista érintettségi
Ltémak”, igy példaul a megigazulas (justificatio), a szabad akarat tagadasa, a kegye-
lemtan, az eleve elrendelés (predesztinacid), a memoria (emlékezet), a szivmisztika, az
ember bilinéssége és a moralis rigorizmus jelenlétére a szovegekben. A kutatas egyik
lehetséges tovabbi iranya ujabb irodalmi mintak azonositasa. Ennek soran érdemes
lesz szem el6tt tartani Rakoczi forrasait ,elleplezé” irdi technikajat, igy mindenekel6tt
a mozaik-modszert: az eltéré irodalmi mintakbdl szarmaz6 motivumok elegyitését, a
sz6 szerinti kolcsonzéseknél az eredeti kifejezések egy részének szinonimakkal torténd
helyettesitését, a tavoli utalasokat, és nem utolsésorban a két- és/vagy tobbértelmiiség
tudatos érvényesitését. A vizsgalatot nehezitik a feltehetéen sokadkézbdl szarmazo,
egyszer sem hivatkozott vendéggondolatok, a kompendiumok hasznalata, illetve a ka-
tolikus liturgiabol akar hallomas utjan atszarmaztatott nyelvi elemek sokasaga.
A kinalkoz6 feladatok kozott elékelé helyen all az Aspirationes/Aspirations szembesi-
tése Rakoczi mas miiveivel, els6sorban a Confessio peccatorisszal és a Meditationesszel.
Elvégzendo a teljes francia forditas vizsgalata annak megallapitasahoz, hogy a fordité
érvényesitette-e, és ha igen, hogyan és mennyiben az irodalmi kolcsonzések Rakoczi
altal alkalmazott rendszerét.

154 KovAcs, ,A fohaszok sz6veghagyomanya” (4. jegyzet), 339.
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